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WETSONTWERP PROJET DE LOI

tot wijziging van de wetgeving betreffende de li modifiant la législation relative aux pensions et
oorlogspensioenen en -renten, alsmede deze inzake rentes de guerre ainsi que celle afférente aux pen-
de rust- en overlevingspensioenenvan de openbare j sions de retraite et de survie du secteur public
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I

I
I
I

I
I
I

DAMES EN HEllEN, I MESDAMES, MESSŒURS,
I

Hel protocol van akkoord russen de Regering en de Il le protocole d'accord entre Ie Gouvernement et les asso-
vaderlandlievcnde verenigingen, met het oog op de rege- ciarions patriotiques, en vue du règlement du contentieux
ling van de nog hangcnde problemen van de oorlogsslacht- des victimes de la guerre., a pré ••'U que la Commission per-
offers, hcdl voorzien dar Je te dien cinde opgerichte per- 1 manente, créée à cer effet, proposerait au Gouvernement
rnantenre commissie aan de Regering een programmarie zou I un programme en vue du règlement global dudit contentieux
voorsrellcn om binnen een periode van maximum tien iaar en une période de dix ans maximum, à raison d'un crédit
bcdoeld cisenpakkct te vcrwczenlijkcn, bij middel van een I provisionnel de 300 millions de francs (à l'indice des prix
provisioneel kredict van .300 miljoen frank aan de priizen- I au 1er juillet 1975) pour chacune des années de cene période.
index op I juli 1975 voor clk jaar "an deze periode. I

De cerste fase van di! programma heefr betrekking gehad I la première étape de ce programme a porté sur les
op de maatregelen die in de loop van de [aren 1975 en I mesures qui ont été réalisées au cours des années 1975 et
1976 vcrwezenhikr werden. 1976.

Sommige dezcr maarregelen, die in wcrking gcrredcn zijn I Certaines de Ces mesures. qui sont entrées en vigueur le
op I juli 1976 en op Loktober 1976 hebben in 1977 zulke lier juillet 1976 er Ie Ier octobre 1976, ont cu des répercus-
wccrslag gchad, dar hun financiële last her kredier heeft sions en 1977, telles que leur incidence financière a dépassé
ovcrschrcdcn dar voor de verwezcnliiking van nieuwe voor- le crédit qui était prévu pour la réalisation au cours de
delcn voor de oorlogsslachtoffers in de loop van bedoeld \ ladite année de nouveaux avantages en faveur des victimes
[aar was voorzien, en ingevolge waarvan de verwezenliiking I de la guerre, ce qui a rendu impossible cette réalisation.
ervan onmogelijk was geworden.

In deze stand van zaken, hcefr de permanente Commis- I , Devant cet ét~t ~e, choses, la Commi~s!on permanente
sic zich gewiid aan de opstelling van de voorstellen voor I s est donc attachee a élaborer des proposmons pour 1978_
1978. I

Hct zijn de-le voorsrellen die door de Ministerraad in I Ce s0'.lt ces propositions qu~ Ie Conseil des Ministres a
datum van 14 april 1977 goedgekeurd werden. approuvees en date du 14 avril 1977.

Her huidig wetsontwerp verwezenlijkr de in het opge- le prés,ent projet de loi con~ré,tise les mesur~ d';l,p~o-
stelde programma bepaalde rnaarregelen r.a.v, de slach~~f- gra~me établi, re,Ia~I~esaux '~cDr.nes, du d:vOlr ~Ihtat~e
fers van de militaire plicht of van een daarmede gehl~- ou d u~ devoir assimilé Ct dom l'exécution releve de I Admi-
gcstelde plicht waarvan de uirvoering tor de bevocgdheid rusrranon des pensions.
van de Adrninisrrarie der pcnsioencn behoorr,

Her sluit aan op de wer van 9 juli 1976 die gelijkaardige
maatregelcn heeft gesreld welke sederrdien verwezenlijkt
werden met uitwerking tijdens de jaren 1975 en 1976.

Wat de burgerlijke oorlogsslachtoffers berreft zullen er
door de berrokken deparrementen andere schikkingen geno-

MEMORIE VAN TOELICHTING EXPOSE DES MOTIFS

Il fait suite il la loi du 9 juillet 1976, qui a concretise
les mesures de même ordre réalisées depuis, avec effet au
cours des années 1975 et 1976.

D'autres dispositions seront prises par les départements
intéressés, notamment pat le Ministère de la Santé publique

G. - 91



142 (1977-1978) N. 1

men worden o.rn, door het Ministerie van Volksgezondheid
en van her Gezin.

De opsomming van de voordelen die dit wetsontwerp
beoogr te verwezenlijken, zal reeds een algemeen overzicht
van zijn inhoud geven.

Hierna volgen de eisen waaraan gevolg werd gegeven

I. - In verband met de oorlogspensioenen en -renten,

A. Ten voordele van de invaliden.

1. Verhoging met 20 % van her bedrag der vergoedin-
gen voor arnpurarie en voor hulp van een derde persoon,
verleend aan de geamputeerden van de oorlog 1914-1918
of van de oorlog 1940-1945 die niet gerechtigd zijn op het
statuut der groor-verrninkren en -invaliden van de oorlog.

2. a) Toekenning aan de politieke gevangenen van de
oorlog 1940-1945 wier gevangenschap ten minste één jaar
heeft geduurd, van een forfaitaire invaliditeit van 20 %,
in de gevallen waarin zij er thans niet van genieten;

b) de daaruit volgende aanvaarding ten voordele van de
bcrrokkenen, behoudens regenbewiis, van her vermoeden I
van aanrekcnbaarheid ingevolge de gevangenschap, zoals
dit verrnoeden rhans is gcregeld. I

,l. Toekeumng van een forfaitaire in\'aliditeit van 10 % l'
a,m dc:..' krjjg••gevangencn 1940·1945, die minsrens één jaar
gevangcnschap ondergaan hebben en de leefrijd van 66 [aar
hebben bereikt.

ß. Ten voordele van de weduwen,
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et de la Famille en ce qui concerne les victimes civiles de
la guerre.

L'énumération des avantages que tend à réaliser le pré-
sent projet de loi donnera de prime abord un aperçu général
de son contenu,

Voici les revendications auxquelles il est donné suite :

I. - En ce qui concerne les pensions et rentes de guerre.

A. En faveur des invalides.

1. Augmentation de 20 % du taux des indemnités pour
amputation et aide d'une tierce personne accordées aux
amputés de la guerre 1914-1918 ou de la guerre 1940-1945,
non bénéficiaires du statut des grands mutilés et invalides
de guerre.

2. al Octroi aux prisonniers politiques de la guerre 1940-
1945, qui ont au moins un an de captivité, d'une invalidité
forfaitaire de 20 % dans les cas où ils n'en bénéficient
pas actuellement;

bl de ce chef, bénéficie pour les intéressés, sauf preuve
contraire, de la présomption d'imputabilité à la captivité
telle qu'elle est déterminée acruellemenr.

J. Atrriburion d'une invalidité forfaitaire de 10 % aux
prisonniers de guerre 1940-1945, ayant subi au moins un an
de captivité et âgés de 66 ans.

B. En faveur des veuves.

l. Toekenning aan de herrrouwde weduwen van de oor- ;
log 1940-1945 van een pen-ioen gelijk aan dar van de "
herrrouwde weduwen van de oorlog 1914-1918. :

1. a) Uitbreiding van her voordeel van de oorlogsrenre i
van 2 160 frank ren gunsre van de weduwen "an militairen I
die aan de krijgsverrichtingen 1940-1945 deelgenomen heb-
ben, van gewapende weerstanders, van agenren of helpers I
van de inlichtings- of acriediensren, van de tirularissen van ~
her sraruut van militair die dienst volbracht heefr bij de I
Belgische striidkrachten in Groot-Brittanniê, van burger-
lijke weersranders en van de weerstanders door de sluik-
pers, waarvan de echtgenoor ovcrleden is vóór de leeftijd
van 5.; jaar rengevolge van verwondingen of ziekten opge-
lopen riidens het volbrengen van de militaire- of staats-
burgerlijke plicht of in omsrandigheden die met her \"01-
brengen van zodanige plichr zijn geliikgesreld,

b) Af~h3ffing van de voorwaarde inzake het recht op j b) Suppression de la condition du droit à la rente dans
de rente in hoofde van de man, voor de toekenning van de Ile chef du mari, pour l'attribution de la rente forfaitaire
forfaitaire rente l'an 4320 frank en van 2160 frank respec- I de 4 3~0 fra.ncset d~.2 160 francs respectivemen~aux ~euves
ticvelijk nan de weduwen van de politieke gevangenen en I des pnsonmers politiques et aux veuves des pnsonmers de
aan de weduwen van de kriigsgevangenen van de oorlog ] guerre 1940-1945 dont le mari est décédé avant d'avoir at-
1940·1945 waarvan de echrgenoor overleden is vóór de 'I teint l'âge de 55 a.ns, à ~a suite de b~esstI!<:s<;Jude maladies
leeftijd van 55 [aar, ren gevolge van \'erwondinge~. of. ziek- encourues dans I~~eroce ~u. ~evo,rr ,mihta,rre ~u clVlqu.e
ren opgelopen tijdens het volhrengen van de '!ulrtalre of i ou d.ans les conditions assimilées a I exercice d un pareil
sraarsburgerlijke plichr of in omstandigheden die met her i devoir.
volbrcugen van zodanige plichr 7.ijn geliikgesteld,

Il. - In verband Illet de rustpensioenen ten lasre van I

\1(.'C Rijk, ren gunste van de gcrechtigden op zekcre vadcr- i
landlicvende sraruren van 19~O-1945 waarvan de indienst- I
rreding vertraagd werd ren gevolge van de oorlog.

In aanmerkingneming voor de vasrsrelling van her recht
op het rustpensioen ten laste van her Rijk, van de perioden
erkend op basis van her staruur van de politieke gevangenen,
van her sratuur van burgerlijk weersrander, van werkwei-

I. Octroi aux veuves remariées de la guerre 1940-194.'
d'une pension égale à celle des veuves remariées de la guerre
1914-1918.

2. al Extension du bénéfice de la rente de guerre de
2 160 francs en faveur des veuves des militaires ayant par-
ticipé aux opérations de guerre 1940-1945, des résistants
armés, des agents et auxiliaires de renseignements et d'ac-
tion, des titulaires du statut des militaires qui ont effectué
du service dans les farces belges en Grande-Bretagne, des
résistants civils et des résistants par la presse clandestine,
dont le mari est décédé avant l'âge de 55 ans des suites
de blessures ou de maladies encourues dans l'exercice du
devoir militaire ou civique ou dans les conditions assimi-
lées à l'exercice d'un pareil devoir.

Il. - En ce qui concerne les pensions de retraite à charge
de l'Etat en faveur des bénéficiaires de certains statuts patrio-
tiques de 1940-1945, dont l'entrée en service a été retardée
par la guerre.

Prise en considération pour l'établissement du droit i; la
pension de retraite à charge de l'Etat. des périodes recon-
nues sur base du statut des prisonniers politiques, du srarur
de résistant civil, de réfractaire et de déporté, en faveur des



geraar en van gedeporteerde, ten voordele van de begunstig-
den waarvan de indiensttreding ten gevolge van de oorlog
vertraagd werd en plaars had vóór 1 september 1955.

De voorstellen uirgaande van de permanente Commissie
der oorlogsslachtoffers worden verwezenlijkt door de bepa-
lingen samengevat in de titels I, Il en III.

De titel IV heeft betrekking op de inaanmerkingneming
voor de berekening van het overlevingspensioen der wedu-
wen en wezen van de leden van het burgerlijk Staatsper-
soneel en van de weduwen en wezen van de leden van het
leger en van de rijkswacht, van de militaire diensten in
oorlogstijd en van de periode waarvoor bedoelde leden
genoren hebben van een sraruut van nationale erkentelijk-
heid.

ONDERZOEK DER ARTIKELEN

TlTEll

Bepalingen betreffende de oorlogspensioenen

HOOFDSTUK I

Vl'thogin~ van de .un her inv.alidilCilSpmsiom "cmondcn vcrgoedingen
totltkmd ••••11 de llcampu,ccnJm. - Vl'truiming

\'In de lodlenni~vOCH'W••••rden van de fort.iuire invalidileil
""C1lCßf~ol,lm van &k llC\'angenschap

Artikel 1

Het arrikel 1 van de wct van 17 juli 1975 die de wergeving
herreHende de oorlogspcnsioenen en -renren gewijzigd en
aangevuld heeft, heeft de bedragen van de vergoedingen
voor ampuratie, verminking en hulp van een derde persoon
roegekend aan de groor-invaliden van de oorlog 1914-1918
gerechugden op de bij de wet van 13 mei 1929 tot roeken-
ning aan sommige caregorieën van grote oorlogsinvaliden
van ''''II bijwndere pensioensverhogmg, en aan de groot-
invaliden van de oorlog 1940-1945 of de mer deze gelijkge-
stelden, gerechrigden op her searuur der groor-verminkren en
-invaliden bedoeld in de artikelen 13 tot 15 van de samen-
geordende wenen op de vergoedingspensroenen, vanaf 1 ja-
nuari 1974 met 20 % verhoogd.

Onder die invaliden, waarvan d. graad van invalidireir.
onder welbepaalde voorwaarden opgelopen, minstens 100 %
bedraagt, bevinden zieh hoofd7.ake1ijk de geampureerden die
getroffen zijn door een dubbele of meervoudige amputatie,
de verminkten, de blinden en degenen die door ziekten of
verlammingen van erge aard aangedaan zijn.

Er zijn evenwel grote oorlogsgeampureerden waarvan de
invalidireitsgraad voor de amputatie die zijn ondergaan
hebben 80, 85 of 90 % bedraagr maar die door her feit dar
hun totale invaliditeit geen 100 % bereikr, nier de hoeda-
nigheid hebben van groor-verminkren en oorlogsinvaliden
in de zin van voormelde bepalingen.

Her zijn degenen die getroffen zijn door her roraal verlies
van een onderste of van een bovensre lid (90 % invalidireir)
of door her gedeeheliik verlies van dergeliik lid (85 of 80 %
invaliditeit).

Vergoedingen voor ampurarie en voor hulp van een derde
persoon worden hen eveneens roegekend,

Deze vergoedingen werden echrer nier verhoogd door de
wer van 17 juli 1975.

Dit arrikel pasr op die vergoedingen - op basis van hun
op 31 december 1977 van kracht zijnde bedragen - de-
zelfde verhoging van 20 % roe vanaf 1 januari 1978.

Het is zo dar, in bepaalde gevallen, de nieuwe bedragen
der bedoelde vergoedingen enkele franken hoger zouden
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bénéficiaires dont l'entrée en service a été retardée par la
guerre et s'est effectuée avant le 1er septembre 1955,

Les propositions émanant de la Commission permanente
des victimes de guerre sont concrétisées par les dispositions
réunies dans les titres I, Il et III.

Le titre IV a trait à la prise en considération pour le calcul
de la pension de survie des veuves et orphelins des membres
du personnel civil de l'Etat et des veuves et orphelins des
membres de l'armée et de la gendarmerie, des services mili-
raires du temps de guerre et des périodes pour lesquelles
lesdits membres ont bénéficié d'un statut de reconnaissance
nationale.

ANALYSE DES ARTICLES

TITRE I

Disposition relatives aux pensions de guerre

CHAPITRE I

Maioration des indemnités afférenles à la pension d'invalidité
.cconJée aux ampulés. - Elargissement

des conditions d'octroi de l'invalidité forfaitaire
pour séquelles de la captivité

Article 1

l'article 1er de la loi du 17 juillet 1975 qui a modifié et
complété la législation relative aux pensions er rentes de
guerre, a majoré de 20 % à partir du 1er janvier 1974, les
taux des indemnités pour amputation, mutilation et aide
d'une tierce personne octroyées aux grands invalides de la
guerre 1914-1918, bénéficiaires de la loi du 13 mai 1929
accordant une majoration spéciale de pension à certaines
catégories de grands invalides de guerre, er aux grands inva-
lides de la guerre 1940-1945 ou assimilés, bénéficiaires du
statut des grands mutilés et invalides établi par les articles 13
il 15 des lois coordonnées sur les pensions de réparation.

Parmi ces invalides, dont le degré d'invalidité contractée
dans des conditions formellement déterminées s'élève à au
moins 100 %, on trouve essentiellement les amputés etreints
d'une double ou d'une multiple amputation, les mutilés, les
aveugles er ceux qui sont atteints de maladies ou de para-
lysies graves.

n est cependant de grands amputés de guerre dont le taux
d'invalidité est de 80, 85 ou 90 % pour l'amputation qu'ils
ODt subie, mais qui n'ayant pas une invalidité totale de
100 % n'ont pas la qualité de grand mutilé et invalide de
guerre au sens des dispositions précitées.

Ce SODt ceux qui sont atteints par la perte totale d'un
membre inférieur ou d'un membre supérieur (90% d'inva-
lidité) ou par la perte partielle d'un tel membre (85 % ou
80 % d'invalidité).

Des indemnités pour amputation et pour aide d'une tierce
personne leur sont également accordées.

Cependant ces indemnités n'ont pas été majorées par la
loi du 17 juillet 1975.

le présent article applique à ces indemnités, sur la base
de leur taux au 31 décembre 1977, la même majoration de
20 % à partir du 1er janvier 1978. _

Il sc fait que, dans certains cas, les nouveaux taux des-
dites indemnités seraient supérieurs de quelques francs aux
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kunnen liggen dan de bedragen der overeenstemmende ver-
goedingen der hogervermelde groot-invaliden. Zij zullen op
deze laatste bedragen worden gebracht.

De verhoging van 20 % wordt niet alleen verleend aan de
geamputeerden van de oorlog 1914-1918 en aan deze van
de oorlog 1940-1945, doch eveneens aan degenen die met
deze larsten worden gelijkgesteld inzake vergoedingspen-
sioen en de daarbij horende vergoedingen.

Er zij opgemerkt dar de vergoedingen wegens amputarie
eveneens toegekend worden aan de invaliden die niet geam-
puteerd zijn in de eigenlijke zin van her woord maar waar-
van de functionele verliezen weerhouden werden door ge-
lijksrelling krachtens één der nummers van de Schaal der
invaliditeiten van toepassing op de geamputeerden.

De vergoedingen van deze met geamputeerden gelijkge-
stelden zullen eveneens met 20 % verhoogd worden.

De uit dit artikel voorrvloeiende verhogingen zullen van
ambrswege toegepasr worden, zonder dar vanwege de be-
langhebbenden een aanvraag vereist wordt,

De overeensremmende vergoedingen, met betrekking tot
de pensioen van de militaire invaliden van vredestijd en tot
de pensioenen van de burgerlijke oorlogsinvaliden zullen
eveneens in dezelfde mate verhoogd worden, door het roe-
passen van de constante verhouding die er besraar tussen de
bedragen van deze vergoedingen en de bedragen van deze
met betrckking tot de pensiocnen van de oorlogsinvaliden.

Art.2

0" toekenning van een forfaitaire ilwaliditeit rer vergee-
ding van de asthenie van de politieke gevangenen van 1940-
1945 wordr geregeld door bepalingen waarbij er wordt
gesteld :

I" dat een forfaitaire invaliditcit van 20 Of" roegekend
wordt aan de politieke gevangenen die een gevangenschap
hebben ondergaan van in roraal minstens zes maanden in
deportatie of in het kamp van Breendonk;

2° dat een forfaitaire invaliditeir van 10 % roegekend
worde aan de politieke gevangenen die een gevangenschap
hebben ondergaan van in roraal minstens één jaar en die de
voorwaarden nier vervullen om de forfaitaire invaliditeit van
20 % te genieten.

Er wordt gesteld dar de forfaitaire invaliditeit van 10%
op 20 % zal gebracht worden.

Het arrikel 2 van dit ontwerp dat dienovcrccnlcomstig
het anikei 8bis van de samengeordende wenen op de ver-
goedingspensiocnen berreffendé de toekenning van de forfai-
taire invaliditeit van 20 % wijzigt, beoogr de verwezenlij-
king hiervan.

Dit is niet her enige voordeel voor de berrokkenen,
lnderdaad ,ingevolge het fcit dar hun forfaitaire invali-

diteir van 10 % op 20 % gebracht wordr, zullen zij voort-
aan, behoudens tegenbewijs, voor elke ziekre die overeen-
komsrig een specificarie van de Officiële Belgische Schaal tot
vastsrelling van de graadvan invaliditeit werd geraamd,
kunnen genieren van her vermoeden dar deze aan de ge-
vangenschap te wijren is, (,'0 dit in het raam van de voor-
waarden die thans dit vermoeden regelen,

lnzake de erkenning van dit vermoeden in hun voordeel
is geen nieuwe wersbepaling vereist aangezien zij, voonaan
aan de huidige voorwaarden voor deze erkenning beant-
woordend uireraard bedoeld worden in het artikel 1, lid 3
en 4 van de samengeordende wetten op de vergoedingspen-
sioenen berreffende dit vermoeden,

Deze bepaling dient dus nier gewijzigd te worden.
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taux des indemnités correspondantes des grands invalides
précités. Ils seront alignés sur ces derniers taux.

.,Jj
La majoration de 20 % est accordée non seulement aux

amputés de la guerre 1914-1918 et aux amputés de la
guerre 1940-1945 mais aussi à ceux qui sont assimilés à ces
derniers en ce qui concerne la pension de réparation et les
indemnités y afférentes.

Il faut remarquer que les indemnités pour amputation
sont également accordées aux invalides non amputés au
sens propre du terme mais dont les pertes fonctionnelles ont
été retenues par assimilation en vertu d'un des numéros du
Barème des invalidités appliqués aux amputés.

Ces assimilés aux amputés verront également leurs indem-
nités majorées de 20 %.

Les majorations découlant du présent article seront appli-
quées d'office, sans que les intéressés doivent introduire
une demande.

Les indemnités correspondantes, afférentes am, pensions
des invalides militaires du temps de paix et aux pensions
des invalides civils de la guerre seront également majorées
dans la même proportion, par application du rapport cons-
tant qui existe entre les montants de ces indemnités et les
montants de celles afférentes aux pensions des invalides de
guerre.

An.2

L'octroi d'une invalidité forfaitaire en réparation de
l'asthénie des prisonniers politiques de 1940-1945 est régi
par des dispositions qui prévoient:

1° qu'une invalidité forfaitaire de 20 % est accordée aux
prisonniers politiques qui ont subi une captivité d'une durée
totale d'au moins six mois en déportation ou au camp de
Breendonck;

2° qu'une invalidité forfaitaire de 10 % est accordée aux
prisonniers politiques qui ont subi une captivité d'une durée
totale d'un an au moins et qui ne sont pas dans les condi-
tions pour bénéficier de l'invalidité forfaitaire de 20 %.

Il est prévu que l'invalidité forfaitaire de 10 % sera portée
à20%.

C'est ce que tend à réaliser l'article 2 du présent projet
qui modifie en conséquence l'article 8bis des lois coordon-
nées sur les pensions de reparation concernant l'octroi de
l'invalidité forfaitaire de 20 %.

Tel n'est pas le seul bénéfice pour les intéressés.
En effet, le fait de voir porter de 10 % à 20 % leur invali-

dité forfaitaire, leur permettra dorénavant de bénéficier,
sauf preuve contraire, de la présomption d'imputabilité à la
captivité pour chaque maladie évaluée en vertu d'une spé-
cification du Barème officiel belge des invalidités, et ce dans
le cadre des conditions réglant actuellement cette présomp-
tion.

Aucune nouvelle disposition n'est nécessaire pour inscrire
dans la loi la reconnaissance à leur profit de ladite présomp-
tion, puisque réalisant désormais les conditions actuelles de
cette reconnaissance, ils sont visés par le fait même par
l'article lU, alinéas 3 et 4 des lois coordonnées sur les pen-
sions des réparation, relatif à cette présomption.

Il n'y a donc pas lieu de modifier cette disposition.



Art. 3

De wet van 9 juli 1976 kent, in haar artikel 7, een forfai-
taire invaliditeit van 10 % roe ter vergoeding van de nako-
mende gevolgen van de gevangenschap, aan de krijgsgevan-
genen 1940-1945 die een gevangenschap van tenminste één
jaar ondergaan hebben en die de leeftijd van 68 jaar hebben
bereikt.

Deze bepaling zal de toekenning van die invaliditeit roe-
laten van zodra de krijgsgevangene de leeftijd van 66 jaar
bereikt.

Deze wijziging wordt aangebracht in artikel 8quater,
SI der samengeordende wetten op de vergoedingspensioe-
nen waarbij her toekennnigsbeginsel van de bedoelde forfai-
taire invaliditeit werd gesteld.

Deze bepaling wordt in haar geheel overgenomen, ten-
einde de reksten berer begrijpelijk te maken.

Art. 4

Dit artikel bepaalt de voonvaarden van aanvraag, onder-
zoek en verhaal betreffende de forfaitaire invalidireit, voort-
komende uit de wijzigingen aangebracht aan de huidige
regeling gesteld bij de artikelen 2 en 3.

In dit opzichr, wordt er in de bedoelde regeling niets ge-
wiizigd,

Bovendien wordt voorzien dat de roestand van de poli-
tieke gevangenen van 1940-194.5, gerechrigden op de for-
faitaire Ï11\'3Iicliu:itl'an 10 %, of van degenen aan wie rech-
remop deze invaliditeit erkend zullen worden rengevolge van
een a:lIl\'raag welke V(JÓrde bekendmakmg van de wer inge-
dlend werd, van ambrswege herzien wordr,

Ile aanvangsdamm van de nieuwe forfaitaire invalidireir
wordt eveneens vasrgesreld, deze is ten vroegste 1 januari
1978.

Art. 5

Het feit voor de politieke gevangenen bedoeld in het arti-
kel 8ter van de samengeordende wetren op de vergoedings-
pensioenen, opgehevcn bi] de onderhavige wet, hun forfai-
taire invalidireit opgevoerd te zien van 10 tot 20 % en
voorraan onder toepassing te vallen van artikel Sbis van
voormelde samengeordcnde wenen, zoals dit gewijzigd
wordt door artikel 2 van deze wer, doc", hen onrechtsrreeks
in aanmerking komen voor hee bij artikel I, lid 3 en 4 van
deselfde wenen gesrelde voordeel inzakc het vermoeden van
aanrekenbaarheid aan de gevangenschap.

De toekenning van dit voordeel is evenwel afhankelijk
van een aanvraag.

Deze bepaling berrefr die aanvraag alsmede de datum
waarop deze laatste uitwerking heefr,

Art. 6

Aangezien de forfaitaire invaliditeit van 10 % roegekend
krachtens artikel Ster van de samengeordende wetten op
de vergoedingspensioenen aan de politieke gevangenen van
de oorlog 1940-1945 die een gevangenschap van in roraal
ten minste één jaar ondergaan hebben en die de voorwaar-
den nier vervullen om de forfaitaire iß\;aliditeit van 20 %
te genieten, op 20 % gebrachr wordr, en daar de begunstig-
den V:1I1 die invalidireir uit dien hoofde voortaan onder roe-
passing vallen van arrikel 8bis van de voornoemde sarnen-
geordende wetren, zoals dit gewijzigd wordt door her arti-
kel 2 van deze wet, wordt het vernoemde artikel Ster zon-
der voorwerp.

Onderhavige bepaling heft het bedoeld arirkel dan ook
op.
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Art. 3

La loi du 9 juillet 1976 a prévu, en son article 7, l'octroi
d'une invalidité forfaitaire de 10 % en réparation des séquel-
les tardives de la captivité, aux prisonniers de guerre 1940-
1945 qui ont subi une captivité d'au moins un an et qui
ont atteint l'âge de 68 ans.

La présente disposition permettra l'octroi de cette inva-
lidité dès que le prisonnier de guerre atteint l'âge de 66 ans.

Cette modification est introduite dans l'article Bquater,
§ 1", des lois coordonnées sur les pensions de réparation,
qui a posé le principe de l'octroi de ladite invalidité forfai-
taire.

Cette disposition est reprise en son entier afin de permet-
tre une meilleure compréhension des textes.

Art. 4

Cet article définit les conditions de demande, d'examen et
de recours concernant l'invalidité forfaitaire à résulter des
modifications apportées au régime actuel par les articles 2
et 3.

A cet égard, rien n'est modifié audit régime.

Il est prévu, en plus, que la situation des prisonniers poli-
tiques de 1940-1945, bénéficiaires de l'invalidité forfaitaire
de 10 %, ou de ceux auxquels des droits à cette invalidité
seront reconnus à la suite d'une demande introduite anté-
rieurement à la publication de la loi, sera revue d'office.

La date de prise de cours de la nouvelle invalidité forfai-
taire est également fixée; elle se situe au plut tôt le 1er jan-
vier 1978.

Art. 5

Le fait pour les prisonniers politiques visés à l'article Ster
des lois coordonnées sur les pensions de réparation abrogé
par la présente loi, de voir porter de 10 à 20 % leur invali-
dité forfaitaire et d'être régis désormais par l'article 8bis
des lois coordonnées précitées, tel qu'il est modifié par l'ar-
ticle 2 de la présente loi, les rend indirectement susceptibles
de bénéficier de l'article 1er, alinéas 3 et 4 des mêmes lois,
concernant le bénéfice de la présomption d'imputabilité à
la captivité:

l'octroi de ce bénéfice est toutefois subordonné à une
demande.

la présente disposition concerne cette demande et la date
à laquelle celle-ci produit ses effets-

An. 6
L'invalidité forfaitaire de 10 % accordée. en vertu de l'ar-

ticle Ster des lois coordonnées sur les pensions de réparation.
au-x prisonniers politiques de la guerre de 1940-1945 qui
ont subi une captivité d'une durée totale d'un an au moins
ct qui ne sont pas dans les conditions pour bénéficier de
l'invalidité forfaitaire de 20 %. étant portée à 20 %, et les
bénéficiaires de cette invalidité étant de ce chef désormais
régis par l'arircle Sbis des lois coordonnées précitées, tel qu'il
est modifié par l'article 2 de la présente loi, l'article 8ter
précité devient sans objet.

En conséquence, la présente disposition abroge ledit arti-
cle.
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Art. 7 tot 10

Deze artikelen brengen aan sommige bepalingen van de
samengeordende wetten op de vergoedingspensioenen lou-
tere vormwijzigingen aan die voortvloeien uit de opheffing
van artikel 8ter van bedoelde wetten door artikel 6 van
deze wet.

HOOFDSTUK Il

Toekennieg van een pensioen
aan de hertrouwde weduwen van de oorlog 1940-1945.

Art. Il

De hertrouwde oorlogsweduwen die opnieuw weduwe
geworden zijn, zowel deze van de oorlog 1940-1945 als
deze l'an de oorlog 1914-1918, genieten een verminderd
pensioen.

De wet "an 7 juli 1964 heeft aan die weduwen van
1940-1945 die cr tot dan roe nier van genoren, een pen-
sioen roegekend dar gelijk is aan het pensioenbedrag dar
wordr verlecnd aan de wcduwe van een soldaar van de
oorlog 1914·1918, die zich in dezelfde toestand bevindt.

De wet van 9 juli 19/6 heefr het bedrag van het pen-
sioen van voormelde wcduwen vcrhoogd, door her te bren-
geu op het lIlinimum~drag van her pcnsiocn roegekend
:1.1n de: oorlog, ••weduwen waarvan het huwelijk mer de oud-
"rrijder aangega:m werd nol her ~hadcJijk oorlogsfeir waar-
door deze laar~le getroffen werd,

Het bendl hier een gelijkstelling van de bedragen van
die pensiocnen, welke zich in rwce stadia heeft voltrokken
waarvan de vervaldagen respecrieveliik op 1 juli 1975 en
op 1 juli 1976 werden gesreld,

Deze assimilatie werd aldus, vanaf deze laatste darum
volledig verwezenlijkt.

\Vat de hertrouwde oorlogsweduwen berrefr die niet op-
nieuw weduwe geworden zijn, zijn deze "an de oorlog
1914-1918 gerechrigd op een verminderd pensioen, terwijl
die Van de oorlog 1940-19·4.' gcen pensioen genieten, daar
her pensioen dat zij eventueel vóór hun nieuw huwelijk
genoten afgeschaft werd vanaf de eersre dag l'an her kwar-
raal na dit nieuwe huwelijk.

Deze bepaling strekt erroe aan de voornoemde wedu-
wen van de oorlog 1940-1945 herzclfde pensioen te verle-
nen als aan de weduwen van de oorlog 1914-1918.

De bedragen van de pensioenen van deze weduwen zijn
afhankelijk van de militaire graad die de echtgenoot bezar;
zij schommelen aldus russen 13 096 F en 31 016 F naarge-
lang de graad.

Daar her srelsel van de oorlogspensioenen 1940-1945 for-
fairair is en de graad er geen rol speelt, zal aan de her-
trouwde weduwe "an die oorlog een pensioen roegekend
worden waarvan het bedrag gelijk is aan dar van het pen-
sioen van de weduwe van een soldaar van de oorlog 1914-
1918.

Het nieuwe pensioen zal aldus 13 096 F per [aar belo-
pen, bedrag dar zal verhoogd worden volgens her index-
cijfer der consumpriepriizen,

Er dient te worden opgemerkr dar volgcns de thans van
kracht zijnde wetgeving, in geval de weduwe van de oorlog
1940-1945 hertrouwt, het pensioen dat zij genoor of waar-
van zij vóór her nieuwe huwelijk her genot had kunnen
hebben, op haar kinderen wordt overgedragen en uitbetaald
wordt tot op her ogenblik dar de [ongste de leeftijd van
21 jaar bereikr onder dezelfde voorwaarden als her wezen-
pensioen (art. 27, S 2, van de samengeordende wetten op
de vergoedingspensioenenl .

In feit beschikr de moeder doorgaans over dit pensioen.
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Art. 7 à 10

Ces articles apportent à certaines dispositions des lois
coordonnées sur les pensions de réparation, des modifica-
tions de pure forme qui découlent de l'abrogation de l'arti-
cle 8ter desdires lois par l'article 6 de la présente loi.

CHAPITRE Il

Octroi d'une pension
aux veuves de guerre 1940-1945 remariées

Art. Il

Les veuves de guerre remariées et redevenues veuves tant
de la guerre 1940-1945 que de celle de 1914-1918, bénéfi-
cient d'une pension réduite.

C'est la loi du 7 juillet 1964 qui a accordé à ces veuves
de 1940-1945, qui n'en bénéficiaient pas jusqu'alors, une
pension de même montant que celui de la pension qui était
accordée à la veuve d'un soldat de la guerre 1914-1918,
se trouvant dans la même siruarion.

La loi du 9 juillet 1976 a majoré le montant de la pen-
sion des veuves précitées en le portant au taux minimum
de la pension accordée aux veuves de guerre dont le ma-
riage avec l'ancien combattant a été contracté après le fait
de guerre dommageable qui a atteint celui-ci.

JI s'agit la d'une assimilarion des taux de ces pensions
qui s'est faite en deux stades dont les échéances respecti-
ves se sont placées au l~r juillet 1975 et au l~r juillet 1976.

Cette assimilation a donc été réalisée complètement à
partir de cette dernière date.

Quant aux veuves de guerre remariées et non redevenues
veuves, celles de la guerre 1914-1918 bénéficient d'une
pension réduite, tandis que celles de la guerre 1940-1945
ne jouissent d'aucune pension, celle dont elles bénéficiaient
éventuellement avant leur remariage étant supprimée à par-
tir du premier jour du trimestre qui suit celui au cours
duquel a eu lieu le remariage.

La présente disposition tend à accorder aux veuves pré-
citées de la guerre de 1940-1945 la même pension que celle
accordée aux veuves de la guerre 1914-1918.

Les montants des pensions de ces veuves sont fonction
du grade du mari; ils vont ainsi de 13 096 F à 31 016 F
scion le grade.

Cependant le régime des pensions de guerre 1940-1945
étant forfaitaire et indépendant de la norion de grade, il
sera accordé à la veuve remariée de cette guerre, une pen-
sion d'un montant égal à celui de la pension de veuve de
soldat de 1914-1918.

La nouvelle pension sera donc d'un montant de 13 096 F
par an, montant à majorer selon l'indice des prix à la con-
sommarion.

Il faut remarquer que, suivant la législarion actuellement
en vigueur, dans le cas de remariage de la veuve de guerre
1940-1945, la pension dont celle-ci bénéficiait ou aurait pu
bénéficier avant ce remariage, est reportée éventuellement
sur la tète de ses enfants ct payée jusqu'à ce que le plus
jeune ait atteint l'âge de 21 ans, dans les mêmes conditions
que la pension d'orphelins (art. 27, S 2. des lois coordon-
nées sur les pensions de répararion).

En fait, la mère dispose généralement de ladite pension.



In dat geval zal de hertrouwde weduwe slechts aan-
spraak mogen maken op het ten haren behoeve gestelde
nieuwe pensioen, na her ten einde komen van het aan de
kinderen toegekende pensioen.

Het zou inderdaad onlogisch en onbillijk zijn, dat een
hertrouwde oorlogsweduwe die aldus een nieuwe steun
heefr, zich in feite inzake pensioen, in een meer voordelige
toestand zou bevinden dan de weduwe die niet hertrouwd
IS.

Er dient te worden aangestipt dat de hertrouwde oorlogs-
weduwen, die nadien uit de echt gescheiden zijn van hun
nieuwe echtgenoot, beschouwd moeten worden als her-
trouwde weduwen wat de toekenning van dit nieuw pen-
sioen betrefr,

Het schijnt inderdaad billijk hen in dit opzicht nier
verschillend te behandelen,

Dit is trouwens reeds her geval voor de hertrouwde oor-
logsweduwen ]914-19]8, die nadien uit de echr gescheiden
zijn,

Art. 12

De toekenning van her pensioen ten behoeve van de her-
trouwde weduwe van de oorlog 1940-1945 gebeurr van
arnbtswege of is, in bepaalde gevallen, ondergeschikr aan
her indienen van ccn aanvraag, waarvan de aard en de
datum van uitwerking door de-le bepaling vastgesteld wordt.

C_Mlw:happdiikc bcpalingl:n

I
!
I
I

TITEL Il I
Verruiming van de tockenningsvoorwaarden van de rente

van het mallimumbedrag un de oorlogsweduwen

Art. 13

De nieuwe bedragcn van de vergoedingen en pensioenen
voortvloeiend uit de toepassing van de arrikelen I, 2, 6
en Il, afgerond op gehele franken en op her onmiddellijk
lager veelvoud van vier, worden bij koninklijk besluit vast-
gesteld.

Art. 14

Het artikel 32 van de wet van 9 juli 1976 bepaah ten
gunste van de weduwcn van de gerechtigden op her statuut
der politieke gevangenen 1940-1945 en van de weduwen
van de gerechtigden op her statuut der kriigsgevangenen
1940-1945, de toekenning van de oorlogsrente van het
maximumbedrag, hetzij respectievelijk" 320 F of 2 ]60 F
aan vermelde weduwen wier echrgenoor vóór de leeftijd
van 55 jaar overleden is rengevolge van verwondingen of
ziekren opgelopen tiidens de uiroefening van de militaire
of sraatsburgerliike plichr, en die op deze Iccftijd ccn rente
had kunnen bekomen in de hoedanigheid van polirieke
gevangene of kriigsgevangcne.

Tot dan roe, afgezien her geval waarin de echrgenoor
gedurende een periode van ten minsre 10 semesrers had
behoord tot één der categorieën van gerechtigden op de
rente, was her rnaximumbedrag van de rente voorbehou-
den aan de weduwen wier echrgenoor overleden was gedu-
rende zijn periode van roebehoren tot één der caregorieên
van gerechtigden op de rente of binnen een termijn van één
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Dans ce cas, la veuve remariée ne pourra prétendre à la
nouvelle pension prévue en sa faveur qu'après extinction
de la pension accordée aux enfants.

Il serait, en effet, illogique et inéquitable qu'une veuve
de guerre remariée et qui a donc un nouveau soutien,
puisse être en fait dans une situation plus favorable, au
point de vue pension, que celle de la veuve qui n'est pas
remariée.

Il est à noter que les veuves de guerre remariées puis
divorcées de leur nouveau conjoint, doivent être considé-
rées comme des veuves remariées en ce qui concerne l'oc-
troi de cette nouvelle pension.

1\ apparaît en effet équitable de ne pas leur faire une
situation différente à cet égard.

Il en est d'ailleurs déjà ainsi pour les veuves de la guerre
1914-1918, remariées puis divorcées.

Art. 12

L'octroi de la pension prévue en faveur des veuves de la
guerre de 1940-1945 remariées se fait d'office ou, dans
certains cas, est subordonné à l'introduction d'une de-
mande, dont la présente disposition détermine le caractère
et la date où elle produit ses effets.

CHAPITRE III

DispositiODS communes

An.13

Les nouveaux taux des indemnités et pensions résultant
de l'application des articles 1er, 2, 6 et Il, arrondis en francs
entiers au multiple de quatre immédiatement inférieur,
sont fixés par arrêté royal.

TITRE Il

Elargissement des conditions d'octroi de la rente
du montant maximum aux veuves de guerre

An. 14

l'article 32 de la loi du 9 juillet 1976 prévoit l'octroi
de la rente de veuve de guerre du montant maximum, soit
respectivement 4320 F ou 2160 F aux veuves des béné-
ficiares du statut des prisonniers politiques de 1940-1945
et aux veuves des bénéficiaires du statut des prisonniers de
guerre de 1940-1945, dont le mari est décédé avant l'âge
de 55 ans, par suite de blessures ou de maladies encourues
dans l'exercice du devoir militaire ou civique, et aurait pu
à cet âge obtenir une rente au titre de prisonnier politique
ou de prisonnier de guerre.

jusqu'alors, I~ montant maximum de la rente, indépen-
damment du cas où le mari avait une appartenance d'au
moins 10 semestres à l'une des catégories de bénéficiaires
de la rente, était réservé à la veuve dont le mari était décédé
pendant sa période d'appartenance à l'une des catégories
de bénéficiaires de la rente ou dans un délai d'un an à
compter de la date de rentrée dans ses foyers, à la suite
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jaar te rekenen vanaf de datum van terugkeer in zijn haard-
stede, ten gevolge van verwondingen of ziekten opgelopen
tijdens de uitoefening van de militaire of staatsburgerlijke
plicht.

Het artikel 32 had aldus de toepassing van dit beginsel
verruimd, doch uitsluitend ten gunste van de weduwen van
de politieke gevangenen en van de weduwen van de krijgs-
gevangenen, en met de beperkende voorwaarde dar de
overleden echtgenoot een rente van politieke gevangene of
van krijgsgevangene had kunnen genieten indien hij tot
55 jaar geleefd had,

Dit artikel strekt ertoe hetzelfde voordeel toe te kennen
aan alle andere weduwen wier echtgenoot behoorde tot
één der categorieën van personen opgesomd in de artikelen
6 en 7 van de wet van 24 april 1958 en die onder dezelfde
voorwaarden overleden is.

Daar de vernoemde beperkende voorwaarde de toeken-
ning van de rente verhinderde r.a.v. de weduwen wier
echtgenoor de rente nier zou kunnen bekomen hebben, om-
dar hij geen periode van minstens zes maanden van roebe-
horen tot de categorie van gerechtigden waarop hij zich
had kunnen beroepen, relde, wordt deze voorwaarde afge-
schaft.

De aan her artikel 32 van de wet van 9 juli 1976 aange-
brachte wijzigingen zijn dus rweevoudig, zij strekken tot de
veralgemening van cen voordeel dar tot nog toe voorbe-
houden was aan de weduwen van de politieke gevangenen
cm aan de weduwen van de kriigsgevangenen 1940·1945
en revens tot de afschaffing van één der voorwaarden waar-
aan het recht op vermeld voordeel thans afhankelijk is.

De afschaffing in hoofde WID de man van de voorwaar-
de om aan de tot her bekomen van de rente gestelde eisen
te voldoen indien hij de leefriid van 5$ jaar bereikt had,
is overigens her gevolg van vermelde veralgemening,

Er dient inderdaad te worden aangesnpr dar de aan het
artikel 32 "an de wer van 9 juli 1976 aangebrachte wijzigin-
gen voornamelijk srrekken tot verwezenlijking van een door
de Vereniging van oorlogsmoeders en -weduwen van het
leger overgelegde eis, waarbij beoogd werd dat her voordeel
van her maximumbedrag van de rente, voorbehouden, onder
de voorwaarden vasrgesreld door bedoeld artikel, aan de
weduwen van de polirieke gevangenen en aan de weduwen
van de kriigsgevangenen 1940-1945, onder dezelfde omsran-
digheden van overlijden van de man, toegekend zou wor-
den aan de weduwen van militairen, oudstrijders van de oor-
log 1940·1945 en inzonderheid aan de weduwen van de
oudstrijders van de veldrochr van mei 1940.

Welnu, de oudstrijders van 1940-1945 die geen zes maan-
den militaire oorlogsdienseen tellen, kunnen in die hoedanig-
heid nier van een rente genieren.

Dienvolgens zouden hun weduwen onder voormelde voor-
waarden nier van de maximum rente kunnen genieren, ren-
zij indien de in hoofde van de man tot het bekomen van een
recht op de rente gestelde voorwaarde, wordt afgeschaft.

De permanente commissie heeft dus aan bedoelde eis een
gunstig gevolg voorbehouden. Zij was nochrans van mening
dar naar billijkheid de gevraagde uirbreiding niet enkel mocht
gelden r.a.v. de weduwen van deze oudsrrijders die deelge-
nomen hadden aan één der krijgsverrichtingen van de oorlog
1940-1945, maar dar her aangewezen was er eveneens de
weduwen van de andere slachroffers van de vaderland-
lievende plicht, die vóór de leeftijd van 55 [aar overleden
waren, tc doen van genieten.

Alle weduwen wicr echrgenoor behoorde tot één der cate-
gorieën van personen opgesomd in de artikelen 6 en 7 van
de wet van 24 april 1958, d.w.z. degenen die in aanmerking
kunnen komen voor her bekomen van een oorlogsrente
1940-1945, zullen dus voortaan kunnen genieten van de
weduwenrenre van het maximum bedrag, in hun voordeel
ingesreld onder de voorwaarden bepaald bij het gewijzigd
arrikel 32.
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de blessures ou de maladies encourues dans l'exercice du
devoir militaire ou civique.

L'article 32 a donc consacré une extension de ce prin-
cipe mais uniquement en faveur des veuves des prisonniers
politiques et des veuves des prisonniers de guerre, tout en
la limitant par la condition dans le chef du mari décédé
d'avoir pu obtenir une rente de prisonnier politique ou de
prisonnier de guerre s'il avait vécu jusqu'à 55 ans.

Le présent article tend à étendre le même' avantage à
toutes les autres veuves dont le mari appartenait à l'une
des catégories de personnes énumérées aux articles 6 et 7
de la loi du 24 avril 1958 et est décédé dans les mêmes
conditions.

Cependant la condition limitative précitée étant un em-
pêchement à l'octroi de la rente aux veuves dont le mari
n'aurait pu obtenir la rente parce que n'ayant pas une
période d'appartenance d'au moins six mois à la catégo-
rie de bénéficiaires dont il aurait pu se réclamer, celle-ci
est supprimée.

Les modifications apportées à l'article 32 de la loi du
9 juillet 1976 sont donc de deux ordres, visant à la géné-
ralisation d'un avantage réservé jusqu'ici aux veuves des
prisonniers politiques et aux veuves des prisonniers de
guerre 1940-1945 et à la suppression d'une des conditions
auxquelles est soumis actuellement le droit audit avantage.

La suppression de la condition dans le chef du mari de
répondre aux normes fixées pour obtenir la rente, s'il
avait atteint l'âge de 55 ans, est d'ailleurs la résultante de
la généralisation précitée.

Il faut savoir en effet que les modifications apportées à
l'article 32 de la loi du 9 juillet 1976 tendent essentielle-
ment à concrétiser une revendication émise par l'Association
des mères et veuves de guerre de l'armée qui souhaitait que
l'avantage du taux maximum de la rente, réservé dans les
conditions définies par ledit article aux veuves des prison-
niers politiques et aux veuves des prisonniers de guerre
1940-1945 soit accordé, dans les mêmes conditions de décès
du mari, aux veuves des militaires, anciens combattants de
la guerre 1940-1945 et particulièrement aux veuves des
anciens combattants de la campagne de mai 1940.

Or, les anciens combattants de 1940-1945, s'ils n'ont pas
six mois de services militaires de guerre, ne peuvent béné-
ficier d'une rente à ce titre.

Dès lors, leurs veuves ne pourraient bénéficier de la rente
maximum dans les conditions précitées, sauf suppression de
la condition du droit à la rente dans le chef du mari.

la Commission permanente a donc réservé un accueil
favorable à ladite revendication. Elle a estimé cependant
qu'elle ne pouvait équitablement limiter l'extension deman-
dée aux veuves des seuls anciens combattants ayant parti-
cipé à l'une des campagnes de la guerre 1940-1945, mais
qu'il convenait d'en faire bénéficier également, dans les
mêmes conditions, les veuves des autres victimes du devoir
patriotique décédées avant l'âge de 55 ans.

Toutes les veuves dont le mari appartenait à l'une des
catégories de personnes énumérées aux articles 6 et 7 de la
loi du 24 avril 1958, c'est-à-dire susceptibles d'obtenir une
rente de la guerre 1940-1945, pourront donc désormais
bénéficier de la rente de veuve du taux maximum, prévue
en leur faveur, dans les conditions précisées par l'article 32
modifié.



Art. 15

Dit artikel bepaalt dar de toekenning van het in artikel 14
gestelde voordeel ondergeschikt is aan het indienen van een
aanvraag,

Het bepaalt eveneens de aanvangsdatum van dit voordeel.

TITEL III

Inaanmerkingneming van zekere perioden
voor het rustpensioen in de overheidssector

De bepalingen die her voorwerp uitmaken van deze titel
van het onrwerp beogen tot een algemene regeling te komen
van de nog besraande problemen inzake de inaanrnerking-
neming voor her rustpensioen in de overheidssector van be-
paalde perioden bewezen als rechrhebbende op een statuut
van nationale erkenteliikheid voor de oorlog 1940-1945. Het
berreft inzonderheid de perioden erkend op basis van het
sraruur van de polirieke gevangenen, van de burgerlijke
weersranders, van de werkweigeraars of van de gedeporteer-
den voor de verplichre rewerksrelling.

Ter gelegenheid hiervan werd vastgesteld dar er nog
enkele in aanral vrij onbelangrijke kategorieën van slacht-
offers van de vaderlandse plichr van de oorlog 1914-1918
voorkomen voor wie de bovenbedoelde inaanmerkingneming
evenmin geregeld is, Her gaar hier om personen die politieke
gevangene, agem van de inlichtingsdiensrcn of gedeporteerde
van de ourlng 1"'4·1918 lijn geweest,

De Regering ~du hee billiik CIm cie roesrand van de laarsr-
vennelde personen in ccn geest V:l1I gelijkheid russen de
!\Iaduo(fcrs von de beide wcreldoorlogeu eveneens te regelen.

Art. 16 en 17

OC:-/.c arnkelen verwezenlijken de beoogde maatregelen in-
zake de burgerlijke pensioenen.

Naar analogie met de voordelen toegekend aan de slachr-
offers van de vaderlandse plicht in her kader van her gelde-
lijk statuut wordt de maatregel inzake rusrpensioenen even-
eens beperkr tot diegenen die vóór 1 juli 1924 (191+1918)
of 1 augustus 1955 (1940-1945) in overheidsdiensr zijn ge-
rrcden.

Om cumularic van voordelen te vermijden wordt bepaald
dar de hier voorgesrelde maarregelcn nic.••. gelden indien die
tijd reeds om enige andere reden in aanmerking komt.

Tenslotte wordr in artikel 17 het breukdeel, verbonden
aan ieder in aanmerking komend [aar, vasrgesreld op 1/60
van de gemiddelde wedde die tot grondslag dienr voor de
berekening van her pensioen, zoals dit rrouwens de regel is
voor alle perioden met berrekking tor de uitoefening van
de vaderlandse plicht,

Art. 18 en 19

Deze artikelen zijn de tegenhanger inzake de militaire pen-
sioenen wegens dicnsranciênnueir van de rnaarregelen die
door de artikelen 16 en 17 worden voorzien ren behoeve van
de rijksambtenaren.

Art. 20

De op 1 januari 1978 reeds verleende pensioenen zullen
op aanvraag van de belanghebbenden en volgens de door de
Koning vast te srellen modaliteiten herzien worden.
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Art. 15

Cet article précise que l'octroi de l'avantage prévu à l'ar-
ticle 14 est subordonné à l'introduction d'une demande.

Il fixe aussi la date de prise de cours de cet avantage.

TITRE III

Prise en considération de certaines périodes
pour la pension de retraite du secteur public

Les dispositions qui font l'objet du présent titre du projet
tendent vers un règlement général des problèmes résiduaires
relatifs à la prise en considération pour la pension de retraite
dans le secteur public de certaines périodes ayant ouvert le
droit à un statut de reconnaissance nationale de la guerre
1940-1945. Il s'agit en l'occurrence des périodes reconnues
sur base du statut des prisonniers politiques, des résistants
civils, des réfractaires et des déportés pour le travail obli-
gatoire.

A cette occasion, il s'est avéré que quelques catégories
- d'ailleurs peu nombreuses - de victimes du devoir pa-
triotique de Ja guerre 1914-1918 ne bénéficiaient pas
davantage encore des prises en considération précitées. Il
s'agit en l'espèce de personnes qui ont la quaJité de prison-
nier politique, d'agent des services de renseignements ou de
déporté de la guerre 1914-1918.

Le Gouvernement, animé d'un souci d'équité, estime
devoir également régler Ja situation des personnes concer-
nées dans un esprit d'égalité entre les victimes des deux
guerres mondiales.

Art. 16 et 17

Ces articles réalisent Jes mesures dont question en matière
de pensions civiles.

Par analogie avec les avantages accordés au." victimes du
devoir patriotique en marière de statut pécuniaire, Ja mesure
visant les pensions de retraite est également limitée à ceux
entrés en service dans le secteur public avant Je 1er juillet
1924 (1914-1918) ou Je i« août 1955 (1940-1945).

Il est précisé dans Je bur d'éviter tout cumui d'un quel-
conque avantage, que les mesures prérappelées ne sont pas
applicables lorsque le temps en quesrion est déjà. pris en
considérarion pour tour autre morif.

Enfin J'article 17 dispose que le tantième, afférent à cha-
que année à prendre en considération, est fixé à 1/60" du
traitement moyen qui sert de base au calcul de la pension,
et ce d'ailleurs conformément à la règle en vigueur pour
toutes les périodes relatives à l'exercice du devoir patrio-
tique.

Art. 18 et 19

Ces articles sont l'équivalent dans le domaine des pensions
militaires pour ancienneté de service, des mesures prévues
par les articles 16 et 17 en faveur des agents de l'Etat.

Art. 20

Les pensions déjà concédées à la date du 1er janvier 1978
seront révisées à la demande des intéressés et selon des
modalités à fixer par le Roi.
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De herziening zal ingaan hetzij op 1 januari 1978 indien
de aanvraag ingediend wordt binnen de drie maanden na
de bekendmaking van deze wet, hetzij op de eerste dag van
de maand volgend op die van de indiening van de aanvraag,
in de andere gevallen.

TITEL IV

Inaanmerkingneming voor het overlevingspensioen van de
weduwen en wezen van de leden van het burgerlijk Staats-
personeel en van de weduwen en wezen van de leden van
het leger en van de rijkswacht van perioden waarvoor de
bedoelde leden een statuut van nationale erkentelijkheid

genoten hebben

An. 21 tot 23

Verschillende statuten l'an nationale erkemelijkheid heb-
ben gesreld dar de bijdragen verschuldigd krachtens de wet-
ren betreffende de sociaJe zekerheid geachr worden door de
gerechtigden gesrorr te zijn geweesr, daar her deze laarsren
niet meer mogelijk is zulks te doen ingevolge de uitoefening
van de vaderlandlievende plicht. De uirgaven voortvloeiend
uit de toepassing van dergelijk beding zijn ten laste van de
Staat. Deze laatste is zijn verbintenis nier nagekomen, en
daar de overlevingspes.sioenen van de openbare sector on-
der bezwarende rirel verworven worden, inzonderheid door
middel van de terugvordering van de sociale zekerheidsbij-
dr ••gen voor dt diensten dic: geachr worden in aanmerking
re komen, maakt her onrbreken van die bijdragen de inaan-
mc:rkingneming van de bedoelde diensten onmogelijk.

Gelet op het feit dar in de pensioenregeling van de sociale
7.ekerheids5Cctor de periodes van inacrivireir waarvoor de
belanghebbenden een stannn van nationale erkentelijkheid
hebben bekomen onder zekere \ oorwaarden russen komen,
acht de Regering her billijk om de verschillende diensten die
aanleiding gegeven hebben tot her voordeel van een sratuut
van nationale erkentelijkheid en die reeds in aanmerking ge-
nomen worden voor het rustpensioen, ronder geldelijke te-
~enprestatie te laten mecrellen voor her vastsrellen van her
bedrag van het overlevingspersioen. Deze diensten of perio-
den zullen aanlterekend worden vanaf de leeftijd waarop zij
aanvaard worden inzake het rustpensioen,

De anikelen 21 en 22 verwezenliiken hetgeen voorafgaat
respectievelijk inzake de overlevingspensioenen der weduwen
en wezen van dt leden van her hurgerlijk Staatspersoneel
en inzake de overlevingspensioenen der weduwen en wezen
van de leden van het leger en van de rijkswacht.

Artikel 23 bepaalt dar de op 1 januari 1978 lopende pen-
sioenen op aanvraag van de belanghebbenden en volgens
de door de Koning vast te srellen modaliteiren zullen wor-
den hereien,

De herziening zal ingaan:

- op I januari 1978 indien de aanvraag ingediend
wordt binnen de drie maanden na de bekendmaking van
deze wet;

- op de eerste dag van de maand volgend op die van de
indiening van de aanvraag, in alle andere gevallen.

De Eerste Millister,

L. TINDEMANS

De Minister uan Pensioenen,

J. WYNINCKX

l 10 J

La revision prendra cours soit au 1er janvier 1978, si la
demande est introduite dans les trois mois suivant la publi-
cation de la loi, soit le premier jour du mois qui suit celui
de l'introduction de la demande, dans les autres cas.

TITRE IV

Prise en considération pour la pension de survie des veuves
et orphelins des membres du personnel civil de l'Etat et des
veuves et orphelins des membres de l'armée et de la gendar-
merie des périodes pour lesquelles lesdits membres ont

bénéficié d'un statut de reconnaissance nationale

Art. 21 à 23.

Différents statuts de reconnaissance nationale ont prévu
que Jes cotisations dues en venu des lois d'assurance sociale
sont considérées comme ayant été versées par leurs bénéfi-
ciaires, ceux-ci n'étant plus en mesure de le faire en raison
de J'exercice du devoir patriotique. Les dépenses entraînées
par l'application de cette stipulation sont à charge de l'Etat.
Celui-ci n'a pas satisfait à ses obligations, et comme les
pensions de survie du secteur public sont acquises à titre
onéreux moyennant, notamment, la récupération des coti-
sations de sécurité sociale pour les services réputés admis-
sibles, le défaut de ces cotisations fait obstacle à la suppu-
tation des services en cause.

Etant donné que dans le regime des pensions de la
Sécurité sociale les périodes d'inactivité pour lesquelles les
intéressés ont obtenu Je bénéfice d'un statut de reconnais-
sance nationale interviennent sous certaines conditions, le
Gouvernement estime équitable de rendre admissibles pour
la fixation du montant de la pension de survie du secteur
public, sans contrepartie pécuniaire, les différents services
ayant donné lieu au bénéfice d'un statut de reconnaissance
nationale et qui sont déjà supputables pour la pension de
retraite. Ces services ou périodes compteront à partir de
l'âge auquel ils sont admis en matière de pension de retraite.

Les articles 21 et 22 concrétisent ce qui précède respecti-.
vemenr dans le domaine des pensions de survie des veuves
et orphelins des membres du personnel civil de l'Etat et
dans celui des pensions de survie des veuves et orphelins des
membres de l'armée et de la gendarmerie.

L'article 23 prévoit que les pensions en cours au 1er jan-
vier 1978 seront révisées à la demande des intéressés et
selon des modalités qui seront fixées par le Roi.

La revision prendra cours:

- le 1cr janvier 1978, si la demande est introduite dans
les trois mois suivant la publication de la présente loi;

- le premier jour du mois qui suit celui de l'introduc-
tion de la demande, dans rous les autres cas.

Lt! Premier M;'listre,

L. TINDEMANS

Le Ministre des Pensions,

J. WYNINCKX



WETSONTWERP

BOUDEWIJN,

Koning der Belgen,

Aan allen die 1111 zijn en hierna usezen zullen, ONZE GROET.

Gelet op de wenen op de Raad van State, gecoördi-
neerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste
lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en van Onze
Minister van Pensioenen,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, SALlIT.

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973, notamment l'article 3, alinéa 1er;

Vu l'urgence;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de Notre
Ministre des Pensions,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Onze Eerste Minister en Onze Minister van Pensioenen Notre Premier Ministre et Notre Ministre des Pensions
zijn gelast in Onze naam bij de Wetgevende Kamers her I sont chargés de présenter en Notre nom aux Chambres légis-
onrwerp van wer in te dienen waarvan de tekst volgr : I latives Ie projet de loi dont la teneur suit :

I
~al I mllI

Ikplllling~n bc:ln:ffcnde de ourlogspensioenen

HOOfDSTUK I

vtrfloti.. v,lt de vupdi.. '-mde bii hn invalidiccillpnKiom
I~ •••• de Jamputecrdea. - Venuimiag

yan de locilenninl'voorwunleft van de forlailain invaliditeit
voor gnol&ea yan de gevangenschap

Artikel I

Dispositions relatives aux pensions de guerre

CHAPITRE I

Majoration des indemnités affimlles à la pcusion d'invalidité
accordée .lUlt amputés. - E1argi.sscmcm

des conditions d'OCIJ'Oide l'iuvalidilé forfaiuin
pour séquelles de la captivité

Article I

Vanaf 1 januari 1978 worden met 20 % verhoogd de Sont majorés de 20 % à dater du la janvier 1978 les
bedragen van de vergoedingen voor amputatie en van de I taux des indemnités pour amputation et des indemnités
daarbij horende vergoedingen voor hulp van een derde per- pour aide d'une tierce personne y afférentes, octroyées aux
soon, roegekend aan de militairen en ermede gelijkgestel- militaires et assimilés, invalides de la guerre 1914-1918 et
den, invaliden van de oorlog 1914-1918 en die niet gerech- non bénéficiaires de la loi du 13 mai 1929 accordant une
tigd zijn op de Wet van 13 mei 1929 waarbij een bijzondere: majoration spéciale de pension à certaines catégories de
pensioens\'erhoging aan sommige caregorieên van grote oor- grands invalides de guerre, ainsi qu'aux militaires et assi-
logsinvaliden wordt verleend, evenals aan de militairen en milés, invalides de la guerre 1940-1945, de la mobilisation
gelijkgestelden, invaliden van de oorlog 1940-1945, van de 1939-1940 ou de la campagne de Corée et aux invalides visés
mobilisatie 1939-1940 of van de veldtocht van Korea en à l'article 57, S 2, des lois sur les pensions de réparation,
aan de invahden bedoeld bij artikel57, S 2, van de op coordonnées le 5 octobre 1948 et à ceux visés aux ani-
S oktober 1948 samengeordende wenen op de vergoedings- des 2 et 3 de la loi du 6 août 1962 relative aux conséquences
pensioenen, en bedoeld bij de artikelen 2 en 3 van de wet de certains fairs dommageables survenus sur les territoires
van 6 augustus 1962 betreffende de gevolgen van zekere de la République du Congo (Léopoldville), du Rwanda et
schadelijke feiten overkomen op het grondgebied van de du Burundi, non bénéficiaires du statut des grands mutilés
Republiek Kongo (Leopoldstad), van Rwanda en van Bu- et invalides, prévu aux articles 13 à 15 des lois coordonnées
rundi, en die niet gerechtigd zijn op het statuut der groot- précitées.
verminkren en -invaliden, bepaald bij de arrikelen 13 tot 15
van de voormelde samengeordende wenen,

De nieuwe bedragen mogen echter nier hoger liggen dan
die van de overeensremmende vergoedingen, roegekend aan
de groot oorlogsinvaliden gerechrigd op de wer van 13 mei
1929 of op het staruur der voormelde groor-verminkren en
-invaliden.

Art. 2

Het artikel 8bis van de op 5 okrober 1948 samengeor-
dende werten op de vergoedingspensioenen wordt, met
ingang op 1 januari 1978, door de volgende bepaling ver-
vangen :

Les nouveaux taux ne peuvent cependant être supérieurs
à ceux des indemnités correspondantes accordées aux grands
invalides de guerre bénéficiaires de la loi du 13 mai 1929
ou du statut des grands mutilés et invalides précités.

Art.2

L'article 8bis des lois sur les pensions de réparation
coordonnées le 5 octobre 1948, est remplacé, avec effet au
Icr janvier 1978, par la disposition suivante :
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« Art." 8bis. - Er wordt voorzien in de toekenning van
een forfaitaire invaliditeit van 20 % ter vergoeding van
de asthenie der politieke gevangenen ten behoeve van de
gerechtigden op de wet van .5 februari 1947 tot regeling
van het statuut der vreemdelingen politieke gevangenen, en
op de wet van 26 februari 1947 houdende regeling van het
statuut van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden,
die een gevangenschap hebben ondergaan van in totaal
minstens zes maanden in deportatie of in her kamp van
Breendonk, of die, aan deze voorwaarden niet beantwoor-
dend, een gevangenschap hebben ondergaan van in totaal
minstens één jaar. ••

Art. 3

Het artikel 8quater, S I, van de op .5oktober 1948 sarnen-
geordende werten op de vergoedingspensioenen, wordt met I

ingang op 1 januari 1978 door de volgende bepaling ver-
vangen:

ce Art. Squater. - S l. Er wordt voorzien in de toeken-
ning van een forfaitaire invalidireit van 10 % ter vergoeding
van de nakomende gevolgen van de gevangenschap, ten
behoeve van de gerechtigden op de wet van 18 augustus
1947 tot regeling "an het !>tatuut van de krijgsgevangenen
1940-194.5 die cen totale gevangenschap van tenminste één
ja:u in het raam van dit sratuut hebben ondergaan en die
de leeftijd "an 66 [aar hehben bereikt. ~

Art. 4

S 1. Het genor van de forfaitaire invaliditeir voorrvloeiend
uit de wijzigingen aangebracht door de artikelen 2 en 3
respectievelijk aan de artikelen 8bis en 8qualer van de op
5 oktober 1948 samengeordende wenen op de vergoedings-
pensioenen, is ondergeschike aan een aanvraag welke, op
straffe van nil'tigheid, per aangetekende brief aan de Mi-
nister die de vergoedingspensioenen onder zijn bevoegdheid
heefr dienr te worden gerichr,

S 2. Dit voordeel heefr uitwerking :

a) indien het voortspruit uit her artikel 2,

- op 1 januari 1978, voor zover de aanvraag wordt in-
gediend binnen de drie maanden na de bekendmaking van
de onderhavige wet;

- op de eersre dag van de maand die volgt op deze
waarin de aanvraag wordt ingediend, in al de andere geval-
len;

b) indien het voortspruit uit her arrikel 3,

- op 1 januari 1978. voor de rechthebbende die vóór
die datum de leeftijd van 66 jaar heeft bereikt; I

- op de eersre dag van de maand clic volgt op deze i
waarin hij de leeftijd van 66 jaar heeft bereikr, voor de '
rechehebbende die deze leeftijd bereikr tussen 1 januari 1978
en de datum van de bekendmaking van de wet; voor zover,
in beide gevallen, de aanvraag wordt ingediend binnen de
drie maanden na de bekendmaking van de onderhavige wet;

- op de eerste dag van de maand die volgr op deze
waarin de aanvraag wordt ingediend in al de andere geval-
len, maar ten vroegste op de eersre dag van de maand die
volgr op deze waarin de rechthebbende de leefriid van
66 jaar heefr bereikr,

S 3. De Minisrer tot wiens bevoegdheid de vergoedings-
pensioenen behoren beslisr op srukken, Van deze beslissing
wordt aan de betrokkene kennis gegeven.

l 12 ]

« Art. 8bis. - L'octroi d'une invalidité" forfaitaire de
20 % est prévu, en réparation de l'asthénie des prisonniers
politiques, en faveur des bénéficiaires de la loi du .5 février
1947 organisant le statut des étrangers prisonniers politi-
ques et de la loi du 26 février 1947 organisant le statut
des prisonniers politiques et de leurs ayants droit, qui ont
subi une captivité d'une durée totale d'au moins six mois
en déportation ou au camp de Breendonk, ou qui, à défaut
de répondre à de telles conditions, ont subi une captivité
d'une durée totale d'un an au moins. »

Art.3

L'article 8quater, § I~r, des lois sur les pensions de répa-
ration coordonnées le 5 octobre 1948 est remplacé, avec
effet au 1~rjanvier 1978, par la disposition suivante:

« Art. 8quater. - § I'", L'octroi d'une invalidité forfai-
taire de tO % est prévu, en réparation des séquelles tar-
dives de la captivité, en faveur des bénéficiaires de la loi du
18 août 1947 réglant le statut des prisonniers de guerre
1940-1945, qui ont subi une captivité d'une durée totale
d'un an au moins reconnue dans le cadre dudit statut et
qui ont atteint l'âge de 66 ans. ,.

An. 4
S 1er• le bénéfice de l'invalidité forfaitaire résultant des

modifications apportées par les articles 2 et 3 respective-
ment aux articles 8bis et 8quater des lois sur les pensions
de réparation coordonnées le 5 octobre 1948, est subordonné
à une demande introduite, à peine de nullité, par lettre
recommandée à la poste, auprès du Ministre qui a les pen-
sions de réparation dans ses attributions.

S 2. Ce bénéfice prend cours :

a) s'il résulte de l'article 2,

- le lU janvier 1978, pour autant que la demande soit
introduite dans les trois mois suivant la publication de la
présente loi;

- le premier jour du mois qui suit celui de l'introduc-
tion de la demande, dans tous les autres cas;

b) s'il résulte de l'article 3.

- le 1er ianvier 1978, pour l'ayant droit qui a atteint,
avant cette date, l'âge de 66ans;

- le premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
il a atteint l'âge de 66 ans, pour l'ayant droit qui parvient
à cet âge entre le 1er janvier 1978 et la date de la publi-
cation de la loi; pour autant que dans l'un et l'autre cas,
la demande soit introduite dans les trois mois suivant la
publication de la présente loi;

- le premier jour du mois qui suit celui de l'introduc-
tion de la demande dans tous les autres cas mais au plus
tot le premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
l'ayant droit a atteint l'âge de 66 ans.

S 3. le Ministre qui a les pensions de réparation dans ses
attributions statue sur pièces. La décision est notifiée à
l'intéressé.



Zij is varbaar voor beroep als bedoeld in artikel 45, § 4,
van de op 5 oktober 1948 samengeordende wetten op de
vergoedingspensioenen, alsmede voor de herzieningen waar-
van artikel 40 van dezelfde wetten de voorwaarden en moda-
liteiten bepaalt.

Dar beroep en die herzieningen mogen slechts betrekking
hebben op de betwistingen in verband met de toekenning
van de forfaitaire invaliditeit,

§ 4. De roesrand van de politieke gevangenen die op de
daturn van de bekendmaking van de onderhavige wet de
forfaitaire invaliditeit van 10 % genieten krachtens het arti-
kei 8ter van de op 5 oktober 1948 samengeordende wetten
op de vergoedingspensioenen, opgeheven door de onderha-
vige wer, of aan wie rechten op deze invaliditeit erkend
zouden worden ten gevolge van een aanvraag welke vóór
deze bekendmaking ingediend werd, wordt evenwel van
ambrswege herzien.

Art.5

S 1. Het voordeel van het vermoeden van aanrekenbaar-
heid aan de gevangenschap - in de voorwaarden gesteld
bij artikel I, lid 3 en 4, van de op 5 okrober 1948 sarnen-
geordende wetten op de vergoedingspensioenen - dar voort-
vloeit uit de wiiziging aangebracht door anikeI 2 aan het
arrikel 8bis van de vermelde samengeordende wetten, is
ondergeschikr aan een aanv-aag welke, op straffe van nietig-
heid, per aangetekende brief, aan de Minister die de ver-
goedingspensioenen onder ziin bevoegdheid heefr, dient te
wordc:n gericht.

S 2. OC1.4: aanvra3g heeft uitwerking :

- op I ianuari 1978 voor zover zij wordt ingediend
binnen de drie maanden na de bekendmaking van de wet;

- in de andere gevallen, op de eeesre dag van de maand
waarin ze werd ingediend,

An. 6
Het artikel 8ter van de op .Ij oktober 1948 samengeor-

dende wenen op de vergoedingspensioenen, wordt opgehe-
ven.

Art.7

In anikeI 8quinquies van de op .5 oktober 1948 samen-
geordende wetten op de vergoedingspensioenen worden
de woorden ••8ter Jo weggelaten.

An. 8
In artikel 9 van de voornoemde wetten worden de vol-

gende wijzigingen aangebrachr :

1° in S I, lid 3, worden de woorden ~ en van 10 %
bepaald bij de arrikelen 8ter en 8quater" vervangen door
de woorden ••en van 10 % bepaald bij her artikel 8qllater ";

2° in S 3, r-, worden de woorden ••8ter •• weggelaten,

An. 9
In arrikel 10, S 5, \'ali" dezelfde samengeordende wenen,

worden de woorden ••hetzij van 10 % ingesteld bij de
artikelen Ster en Sqllater.. vervangen door de woorden
«hetzij van 10 % bepaald bij artikel Sqllater".
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Elle peut faire l'objet des recours prévus à l'article 45,
§ 4, des lois sur les pensions de réparation coordonnées le
5 octobre 1948, ainsi que des revisions dont l'article 40 des
mêmes lois détermine les conditions et les modalités.

Ces recours et revisions ne peuvent porter que sur les
contestations relatives à l'octroi de l'invalidité forfaitaire.

§ 4. Toutefois, la situation des prisonniers politiques qui,
à la date de la publication de la présente loi, bénéficient
de l'invalidité forfaitaire de 10 % en vertu de l'article 8ter
des lois sur les pensions de réparation coordonnées le 5 oc-
tobre 1948, abrogé par la présente loi, ou auxquels des
droits à cette invalidité seraient reconnus à la suite d'une
demande introduite antérieurement à cette publication, sera
revue d'office.

An. 5
§ ter. Le bénéfice de la présomption d'imputabilité à la

captivité, dans les conditions prévues à l'article 1er, alinéas 3
et 4 des lois sur les pensions de réparation coordonnées
le 5 octobre 1948, qui résulte de la modification apportée
par l'article 2 à l'article Sbis desdires lois coordonnées, est
subordonné à une demande introduite, à peine de nullité,
par lettre recommandée à la poste, auprès du Ministre qui
a les pensions de réparation dans ses attributions.

S 2. La demande produit ses effets:

- au 1er janvier 1978 pour autant qu'elle soit introduite
dans les trois mois suivant la publication de la loi;

- au premier jour du mois au cours duquel elle est
introduite dans les autres cas.

An. 6
L'article Ster des lois sur les pensions de réparation co-

ordonnées le 5 octobre 1948, est abrogé.

An. 7
A l'anicle 8quinquies des lois sur les pensions de répa-

ration coordonnées le 5 octobre 1948. les mots ••Ster" sont
supprimés.

Art.8

A l'article 9 des lois coordonnées précitées sont apportées
les modifications suivantes :

1° au S 1er• alinéa 3, les mots «ni pour celle de 10 0/0
prévue par les articles Ster et 8quarer •• sont remplacés par
les mots «ni pour celle de 10 % prévue par l'article
Squater JO;

2° au S 3, 1°, les mots v 8ter •• sont supprimés.

An. 9
A l'article 10, S 5, des mêmes lois coordonnées, les mots

" soit de celle de 10 % prévue aux articles Ster et Squater"
sont remplacés par les mots « soit de celle de 10 % prévue
à l'article Sqllater ".
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Art. 10

In artikel 45, § 3, van dezelfde samengeordende wetten
worden de woorden « 8ter» weggelaten.

HOOFDSTUK 11

Toekenning van een pensioen
aan de hertrouwde weduwen van de oorlog 1940-1945

Art. 11

De weduwen van de oorlog 1940-1945 bedoeld in de
wetten op de vergoedingspensioenen, samengeordend op
5 okrober 1948, in de wet van 24 april 1958 betreffende
de pensioenen der na het schadelijk feit gehuwde weduwen
en in de wet van 8 juli 1970, waarbij ondermeer een recht
op een verminderd pensioen voor de weduwen van som-
mige invaliden wordt gewaarborgd, evenals de weduwen
die met deze gelijkgesreld worden, kunnen, in geval van
nieuw huwelijk, aanspraak maken op een pensioen waar-
van het bedrag gelijk is aan dit van her pensioen herwelk
wordt roegekend aan de henrouwde weduwe "an een
soldaat van de oorlog 19J4-J918, die zich in dezelfde roe-
stand bevindr,

Deze vrouwen kunnen het te hunnen behoeve ingestelde
pensioen desgevallen slechts bekomen na het ten einde
komen "an het wezenpensioen, toegekend aan hun kinde-
ren krachtens her anikcl 27, S 2, van de op .5okrober 1948
~ammgcordendc wenen or de vergoedingspensioenen,

An. Il

S 1. Her in artikel 11 gesrelde pensioen wordt van ambts-
wege roegekend vanaf de eerste dag van het trimester vol-
gend op het nieuwe huwelijk "an de weduwe, of in het geval
er wezen zijn, vanaf de eersre dag van het trimester volgend
op dat gedurende hetWelk een einde is gekomen aan het
wezenpensioen.

S 2. Indien het pensioen van de oorlogsweduwe, reeds
afgeschaft werd tengevolge "an haar nieuw huwelijk, vóór
de bekendmaking van de onderhavige wer, of indien zij
nooit een aanvraa, tot hee bekorncn van een oorlogswedu-
wenpensioen ingediend heefr, is de roekenning van het in
anikei 11 geseelde pensioen ondergeschikt aan het indienen
van een aanvraag welke, op straffe van nietigheid, per aan-
geeekende brief, aan de Minister die de vergoedingspen-
sioenen onder zijn bevoegdheid heefe, dienr gerichr te wor-
den.

Dit pensioen gaat in :

- op 1 januari 1978, indien her nieuwe huwelijk "an de
weduwe plaats gehad heeft vóór die darum;

- op de eersre dag van het trimesrer volgend op her
nieuwe huwelijk indien dit heefr plaars gehad russen 1 [a-
nuari 1978 en de datum "an de bekendmaking van de
onderhavige wet, voor zover, in beide gcvallen, nier werd
overgegaan 101 betaling van cen wezenpensioen en de aan-
vraag ingediend wordt binnen de drie maanden na de
bekendmaking van deze wer;

- op de eerste dag van de maand waarin de aanvraag
werd ingediend in de andere gevallen, zonder dar die darum
voorafgaand mag zijn aan de eersre dag van her trimester
volgend op dat gedurende herwelk een einde is gekomen
aan het wezenpensioen,
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Art. 10

A l'article 45, § 3, des mêmes lois 'coordonnées, les mots
« 8ter» sont supprimés.

CHAPITRE Il

Octroi d'une pension
aux veuves de guerre 1940-1945 remariées

Art. Il

Les veuves de la guerre 1940-1945, visees par les lois
sur les pensions de réparation coordonnées le 5 octobre
1948, par la loi du 24 avril 1958 relative aux pensions des
veuves mariées après le fait dommageable ou par la loi
du 8 juillet 1970 garantissant notamment une pension ré-
duite aux veuves de certains invalides, ainsi que les veuves
qui leur sont assimilées, peuvent, en cas de remariage, pré-
tendre à une pension de même montant que celui de la
pension accordée à la veuve remariée d'un soldat de la
guerre 1914-1918, qui se trouve dans la même situation.

Cependant, ces veuves ne peuvent obtenir la pension pré-
vue en leur faveur qu'après extinction de la pension d'or-
phelins accordée à leurs enfants en vertu de l'article 27, S 2,
des lois sur les pensions de réparation coordonnées le
s octobre 1948,

An.12.

S lCT. la pension prévue à l'article 11 est attribuée d'of-
fice, à partir du premier jour du trimestre qui suit le
remariage de la veuve, ou, en cas d'existence d'orphelins,
à partir du premier jour du trimestre qui suit celui au
cours duquel a lieu l'extinction de la pension accordée à
ces orphelins.

S 2. Cependant, si la veuve de guerre s'est déjà vu suppri-
mer sa pension suite à son remariage, antérieurement à la
publication de la présente loi, ou si elle n'a jamais intro-
duit de demande de pension de veuve de guerre, l'octroi de
la pension prévue à l'article Il est subordonné à une
demande introduite, à peine de nullité, par lettre recom-
mandée à la poste, auprès du Ministre qui a les pensions
de réparation dans ses attributions.

Cette pension prend cours :

- le 1<T janvier 1978, si le remariage de la veuve a eu
lieu avant cette date;

- le premier jour du trimestre qui suit le remariage si
celui-ci se place entre le IC< janvier 1978 et la date de Ia
publication de la loi, pour autant que, dans l'un ou l'autre
cas, il ne soit pas procédé au paiement d'une pension d'or-
phelins et que la demande soit introduite dans les trois mois
suivant la publication de la présente loi;

- le premier jour du mois au cours duquel la demande
est introduite, dans les autres cas, sans que cette date puisse
être antérieure au premier jour du trimestre qui suit celui
au cours duquel a eu lieu l'extinction de la pension d'or-
phelins.



§ 3. De in de §§ 1 en 2 bepaalde ingangsdata zijn toepas-
selijk onverminderd de leeftijdsvoorwaarde in hoofde van
de weduwe, in de gevallen waarin die voorwaarde gesteld
wordt, voorwaarde die beoordeeld wordt op de eerste dag
van de maand volgend op de verjaardag.

HOOFDSTUK III

Gemeenschappelijke bepalingen

Art.13

De nieuwe bedragen der pensioenen en vergoedingen
voorrvloeiende uit de toepassing van de artikelen 1, 2, 6 en
Il, afgerond op gehele franken en op her onmiddellijk
lagere veelvoud van vier, worden bij koninklijk besluit vast-
gesreld.

De boeken bijgehouden door het Rekenhof, de Nationale
Kas voor Oorlogspensioenen en de Administratie der pen-
sioenen, worden van ambtswege gewijzigd.

TITElll

Verruiming van de loclrmningsvoorwaarden van de rente
van hel maximumMdrag aan de oorlogsweduwen

J\n. J4

He:t .mikel J2 van de WCI van 9 juli 1976 met betrekking
tor de oorlogsrenten, wordt met uirwcrking op 1 januari
J978 door de volgende bepaling vervangen :

« Art. 32. - De weduwen wier echrgenoor behoorde tot
één der cat<.'gorici:nvan personen opgenoemd in de artikelen
6 en 7 van de wer "an 24 april J958 o.m, met betrekking
lOl de renten "an de oorlog 1940-1945, kunnen aanspraak
maken op de in hun voordeel ingestelde rente van her maxi-
mumbedrag, indien hun echrgenoor, welke de duur van de
periode ook moge zijn die in zijn hoofde in aanmerking
diem te worden genomen voor de roekenning yan de rente,
vóór de leeftijd van 55 jaar overleden is, rengevolge van
verwondingen of ziekten opgelopen tiidens de uitoefening
van de militaire of sraatsburgerlijke plicht of in omstandig-
heden gelijkgesteld met de uiroefening van dergelijke plicht
door de artikelen 2 en 57, S 2 van de op 5 okrober 19"8
samengeordende werren op de vergoedingspensioenen.

Deze rente wordt onder dezelfde voorwaarden roegekend
aan de wezen van voormelde personen .•

Art. J5

St.Het genor van het voordee] voorrvloeiend uit de wij-
zigingen aangebrachr aan het arnkel 32 van de wet van
9 juli J976 door her arrikel J4 is ondergeschikr aan een
aanvraag welke aan de Minister die de vergoedingspensioe-
nen onder zijn bevoegdheid heefr, dient te worden gerichr,

S 2. Dit voordeel gaae in :

A. Voor zover de aanvraag binnen de drie maanden na de
bekendmaking van de onderhavige wet wordt ingediend :

1) zo het overlijden van de rechrgever vóór 1 januari
1978 heeft plaatsgehad :
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§ 3. Les dates de prise de cours précisées aux §§ 1 et 2
sont applicables sans préjudice de la condition d'âge dans
le chef de la veuve, dans les cas où cette condition est
imposée, condition qui s'apprécie au premier jour du mois
qui suit la date anniversaire.

CHAPITRE III

Dispositions communes

Art.13

Les nouveaux taux des pensions et indemnités résultant
de l'application des articles 1er, 2, 6 et 11, arrondis en francs
entiers au multiple de quatre immédiatement inférieur, sont
fixés par arrêté royal.

Les livres que tiennent la Cour des comptes, la Caisse
nationale des pensions de la guerre et l'Administrarion des
pensions sont modifiés d'office.

TITRE Il

Elargissement des conditions d'octroi de la rente
du montant maximum aux veuves de guerre

Art.14

L'article 32 de la loi du 9 juillet 1976 relative notamment
aux rentes de guerre est remplacé, avec effet au 1er janvier
1978, par la disposition suivante:

« Art. 32. - Les veuves dont le mari appartenait à l'une
des catégories de personnes énumérées aux artides 6 et 7
de la loi du 24 avril 1958 relative notamment aux rentes
de guerre 1940-1945, peuvent prétendre à la rente du taux
maximum prévue en leur faveur, si leur mari, quelle que
soit la durée de la période il prendre en considération dans
son chef pour l'octroi de la rente, est décédé avant d'avoir
atteint l'âge de SS ans, à la suite de blessures ou de maladies
encourues dans l'exercice du devoir militaire ou civique ou
dans les conditions assimilées à l'exercice d'un pareil devoir
par les articles 2 et 57, S 2, des lois sur les pensions de répa-
ration coordonnées le 5 octobre 1948.

Cette rente est accordée dans les mêmes conditions aux
orphelins des personnes précitées .•

An,15

S Jer. Le bénéfice de la rente résultant des modifications
apportées à l'artide 32 de la loi du 9 juillet 1976 par l'arti-
de 14 est subordonné à une demande introduite auprès du
Ministre qui a les pensions de réparation dans ses attri-
butions.

§ 2. Cette rente prend cours :

A. pour autant que la demande soit introduite dans les
trois mois suivant la publication de la présente loi:

1) lorsque le décès du donnant droit se situe avant le
leT janvier 1978 :
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a) op 1 januari 1978 voor de weduwe die vóór deze
darurn de leeftijd van 45 jaar bereikt;

b) op de eerste dag van de maand die volgt op die waarin
de weduwe 45 jaar wordt, indien zij deze leeftijd bereikt
tussen 1 januari 1978 en de datum van de bekendmaking
van de onderhavige wet;

2) zo het overlijden van de rechrgever heeft plaarsgehad
na 31 december 1977 en vóór de datum van de bekendma-
king van de onderhavige wet;

al op de ecrsre dag van de maand die volgr op die van
her overlijden van de rechtgever, voor de weduwen die op
het ogenblik van het overlijden de leeftijd van 45 jaar heb-
ben bereikt;

b) op de eerste dag van de maand die volgt op die waarin
de weduwe 45 jaar wordt, indien zij deze leeftijd bereikt na
her overlijden van de rechtgever.

B. op de eerste dag van de maand die volgt op die van
de indiening van de aanvraag in al de andere gevallen, on-
verminderd de in arrikel 40 van de voormelde wet van
8 juli 1970 gesrelde leeftijdsvoorwaarde, die wordt beoor-
deeld op de ccrsrc dag van de maand die op de verjaardag
volgt.

S .3. De rente ten voordelc van de wezen of van de kin-
dercn die crmcde worden geliikgesteld gaar in:

l" voor zover de nanvraag binnen drie maanden na de
bekendmaking van deze wer wordr ingediend:

a) op 1 januari 1978, in zover de voorwaarden tot roc-
kenning van de rente vóór deze datum vervuld zijn;

b) op de eerste dag van de maand die volgr op de darum
waarop die voorwaarden vervuld zijn, indien deze datum
ligt tussen I januari 1978 en de datum van de bekendmaking
van deze wet;

2" op de cerste dag van de maand die volgt op die van
de indiening van de aanvraag, in al de andere gevallen.

S 4. Indien een smiders- of gcvangenschapsrenre van de
oorlog 1940·1945 betaald werd voor her rrimesrer tijdens
herwelk her overlijden plaars heefr, mag de rente van de
weduwe of van de wezen nier ingaan vóór de eerste dag
van de volgende trimester.

TITEL III

lnaanmcrkingnc:ming van mere perioden
voor het rusrpensioen in de overheidssector

Art. 16

Artikel6, A, van de W~ van 21 juli 1844 op de burgerlijke
en kerkeliikc pensioencn wordr, met uirwerking op 1 [a-
nuari 1978, aangevuld met een lid luidend als volgr :

" Wordt eveneens, vanaf de negentienjarige Ieefriid, mee-
gereld voor her pensioen:

- de tijd voor dewelke personen de hocdanigheid heb-
ben van politieke gevangene, agent van de inlichtingsdien-
sten of gedeporreerde van de oorlog 1914-1918 op voor-
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a) au l " janvier 1978 pour la veuve qui atteint l'âge de
45 ans avant cette date;

b) au premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la veuve atteint l'âge de 45 ans, pour celle qui parvient à
cet âge entre le 1er janvier 1978 et la date de la publication
de la présente loi;

2) lorsque le décès du donnant droit se situe après le
31 décembre 1977 et avant la date de la publicarion de la
présente loi;

a) au premier jour du mois qui suit celui du décès du
donnant droit, pour les veuves qui, au moment du décès,
ont atteint l'âge de 45 ans;

b) au premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la veuve atteint l'âge de 45 ans pour ceIle qui parvient à cet
âge postérieurement au décès du donnant droit.

B. au premier jour du mois qui suit celui de l'introduction
de la demande dans tous les autres cas, sans préjudice de la
condition d'âge imposée à l'article 40 de la loi du 8 juillet
1970 précitée, condition qui s'apprécie au premier jour du
mois qui suit la date anniversaire.

S 3. La rente en faveur des orphelins ou des enfants qui
leur sont assimilés prend cours:

l'' pour autant que la demande soit introduite dans les
trois mois suivant la publication de la loi:

a) au l<r janvier 1978 pour autant que les conditions pré-
vues pour l'octroi de la rente soient remplies avant cette
date;

b) au premier jour du mois qui suit la date à laquelle
ces conditions sont remplies, si cette date se situe entre le
1er janvier 1978et la date de la publication de la presente loi;

2° au premier jour du mois qui suit celui de l'introduction
de la demande, dans tous les autres cas.

S 4. Lorsqu'une rente de combattant ou de captivité de
la guerre 1940-1945 a été payée pour le trimestre au cours
duquel se place le décès, la rente de la veuve ou des orphe-
lins ne peut prendre cours avant le premier jour du trimestre
suivant.

TITRE ID

Prise en considération de: ccrtaincs périodes
pour la pension de retraite dans Ic:secteur public

Art.16

L'article 6, A, de la loi du 21 juillet 1844 sur les pensions
civiles et ecclésiastiques est complété avec effet au 1er jan-
vier 1978, par un alinéa rédigé comme suit:

"Est également compté pour la pension, à partir de
l'âge de dix-neuf ans :

- le temps pour lequel des personnes ont la qualité de
prisonnier politique, d'agent des services de renseignements
ou de déporté de la guerre 1914-1918, pour autant qu'elles



waarde dat zij vóór 1 juli 1924 in dienst zijn getreden en
dar die tijd om enige andere reden reeds niet in aanmer-
king komt.

De werkelijke duur van de gevangenschap, de rnedewer-
king aan de inlichtingsdiensten of de deporrarie wordt be-
wezen zoals inzake de oorlogsrente.

- de tijd voor dewelke personen rechthebbende zijn op
het statuut van de politieke gevangenen, van de burgerlijke
weerstanders, van de werkweigeraars en van de gedepor-
teerden voor de verplichte tewerksrelling van de oorlog
1940-1945, op voorwaarde dar zij vóór 1 augustus 1955 in
dienst zijn getreden en dat die rijd om enige andere reden
reeds niet in aanrnerking komt.

De werkelijke duur van de erkenning van de bovenver-
melde statuten wordt hewezen zoals inzake de oorlogs-
rente .••

Art. 17

De tijd waarvan sprake is in artikel 16 zal voor elk jaar
aangerekend worden naar rato van 1/60 van de gemiddelde
wedde die tot grondslag dient voor de berekening van her
pensioen.

Art. 18

Artikel 6 van de bij koninklijk bcsluit van 11 augustus
1923 samengeordende wenen op de militaire pensioenen
wordr, mel uitwerking op J januari 1978, aangevuld met
de volgcnde: bepaling:

••Wordt evenecns meegerekend voor hct pensioen vanaf
lie leeftijd van 19 jaar, de tijd voor dewelke personen de
hoedanigheid hebben van polirieke gevangcne, agent van de
inlichnngsdiensren of gcdeperterrdc van de oorlog 1914-
1918, op voorwaarde dar zij vóór 1 juli 1924 in dienst zijn
getreden en clat clic tijd om enige andere reden reeds nier in
aanmerking komr,

De werkelijke duur van de gevangenschap, de medewer-
king aan de inlichringsdiensœn of de deportatie wordt be-
wezen zoals inzake de oorlogsrente, ot

An. 19
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soient entrées en service avant le 1er juillet 1924 et que ce
temps ne soit pas déjà pris en considération à un autre
titre.

La durée réelle de la détention, de la participation aux
services de renseignements ou de la déportation est prou-
vée comme en matière de rente de guerre.

- le temps pour lequel des personnes bénéficient du
statut des prisonniers politiques, des résistants civils, des
réfractaires et des déportés pour le travail obligatoire de
la guerre 1940-1945, pour autant qu'elles soient entrées en
service avant le 1er août 1955 et que ce temps ne soit pas
déjà pris en considération à un autre titre.

La durée réelle de la reconnaissance des statuts précités
est prouvée comme en matière de rente de guerre. »

Art. 17

Le temps dont question à l'article 16 sera supputé à
raison, pour chaque année, de 1/60- du traitement moyen
qui sert de base au calcul de la pension.

Art. 18

L'article 6 des lois sur les pensions militaires coordon-
nées par l'arrêté royal du Il août 1923, est complété, avec
effet au 1er janvier 1978, par la disposition suivante:

" Est également compté pour la pension, à panir de l'âge
de 19 ans, le temps pour lequel des personnes ont la qua-
lité de prisonnier politique, d'agent des services de rensei-
gnements ou de déporté de la guerre 1914-1918, pour au-
tant qu'elles soient entrées en service avant le 1er juillet
1924 et que ce temps ne soit pas déjà pris en considération
à un autre titre.

La durée réelle de la détention, de la participation aux
services de renseignements ou de la déportation est prou-
vée comme en matière de rente de guerre."

Art. 19

Anikd 72 van dezelfde samengeordende wetten wordt, L'article 72 des mêmes lois coordonnées est complété
met uitwerking op 1 januari 1978, aangevuld als volgr : comme suit, avec effet au Ier janvier 1978:

••4" de tijd, de aanmerking te nemen vanaf de leeftijd « 4° Ie temps, à prendre en considération à partir de
van 19 [aar, gedurende welke de vóór 1 augustus 1955 in l'âge de 19 ans, pendant lequel les personnes entrées en
dienst getreden personen her statuut genieren van de poli- t service avant le Ier août 1955 bénéficient du statut des
rieke gevsngenen, van de burgerlijke weersranders, van de I prisonniers politiques, des résistants civils, des réfractaires
werkweigeraars en van de gedeporreerden voor de verplichte I ct des déportés pour Ie travail obligatoire de la guerre
tewerksrelling van de oorlog 1940-1945 behalve indien die I 1940-1945, sauf si ce temps est déjà pris en considération
tijd om enige andere reden reeds in aanmerking komr, à un autre titre.

De werkehjke duur van de erkenning van de bovenver- I La durée réelle de la reconnaissance des statuts précités
melde sraruten wordr bewezen zoals inzake de oorlogs- r est prouvée comme en matière de rente dt: guerre. ,.
~~,. ;

An. 20

De op I januari 1978 lopende rust- of dienstanciënni- I
reitspensioenen zullen op aanvraag van de belanghebben-
den en overecnkomsrig door de Koning vast te stellen
modalitciten herzien worden, rekening houdend met de
artikelen 16, 17, 18 en 19.

De aanvraag dient te worden ingediend bij de Adminis-
tratie der pensioenen.

Art.20

Les pensions de retraite ou d'ancienneté de service en
cours au let' janvier 1978 seront révisées, compte tenu des
anicles 16, 17, 18 et 19, à la demande des intéressés et
selon des modalités à fixer par le Roi.

La demande doit être i-ntroduite auprès de I'Administra-
tion des pensions.
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De herziening zal uitwerking hebben:

- op 1 januari 1978, indien de aanvraag ingediend
wordt binnen de drie maanden na de bekendmaking van
deze wet;

- op de eerste dag van de maand volgend op die van
de indiening van de aanvraag, in de andere gevallen.

TITEL IV

Inaanmerkingneming voor het overlevingspensioen der
weduwen en wezen van de leden van het burgerlijk Staats-
personeel en her daarmede geliikgesteld personeel en van
de weduwen en wezen van de leden van het leger en van
de rijkswacht van perioden waarvoor bedoelde Ieden een

sratuut van nationale erkentelijkheid genoten hebben

Art. 21

Aan arrikel 7 l'an het koninklijk besluir n' 254 van
12 maart 1936 waarbij eenheid wordr gebracht in het re-
gime van de pensioenen der weduwen en wezen van her
burgerlijk Sraatspersoneel en het daarmede gelijkgesreld
personeel wordt, met uirwerking op 1 januari 1978, een
S .S roegevoegd luidend als volgr :

• S,S. In afwijking van hel bcpaalde in § .~, worden
\'OOf her v3sIMellen van hel bedrag Van de overlevingspen-
siocnen de perioden in aanmerking genomen waarvoor de
v{JÓr I 3UgUfilll~ 19.H in dienst gerreden ambrenaren een
"(3ruUI van nationale erkentelijkhcid genoren hebben.

Die perioden worden gevalideerd vanaf de leeftiid vast-
gesreld inzake hun inaanmerkingneming in het srelsel van
de rusrpensioenen en op voorwaarde dar zij niet reeds om
een andere reden in aanmerking komen.

De werkelijke duur van die pcrioden wordr bewezen
zoals inzake her rustpensioen .•

Art. 22

Aan her arrikel 7 van het koninklijk besluu n' 255 van
12 maart 1936 tot éénmaking van her pensioenregime voor
de weduwen en wezen der leden van het leger en van dc
rijkswacht, wordt, met uirwerking op I januari 1978, een
§ 5 toegevoegd luidend als volgt :

co S S, In afwijking van het bepaalde in S 3, worden voor
het vaststellen l'an het bedrag van de overlevingspensioenen
de perioden in aanmerking genomen waarvoor de vóór
1 augustus 1955 in dienst gerreden mihtajren een sraruut
van nationale erkenreliikheid genoten hebben,

Die perioden worden gevalideerd vanaf de leefnid vast-
gesreld inzake hun inaanmerkingneming in her stelsel van de
rusrpensioenen en op voorwaarde dar zij nict reeds om een
andere reden in aanmerking komen.

De werkelijke duur van die perioden wordr bewezen
zoals inzake het rustpensioen . .,

An.23

De op 1 januari 1978 lopende overlevingspensioenen zul-
len, op aanvraag van de belanghebbenden worden herzien,
met inachmeming van de bepalingen die door de arrike-
len Zt en 22 ingevoegd worden in de koninklijke besluiten
nrs 254 en 255 van 12 maarr 1936 en overeenkomsrig door
de Koning vast te srellen modaliteiten.

[ 18 ]

La revision prendra cours:

le 1er janvier 1978, dans le cas où la demande est in-
troduite dans les trois mois suivant la publication de la
présente loi;

- le premier jour du mois qui suit celui de l'intro-
duction de la demande. dans tous les autres cas.

TITRE IV

Prise en considération pour la pension de survie des veuves
et orphelins des membres du personnel civil de l'Etat et du
personnel assimilé et des veuves et orphelins des membres
de l'armée et de la gendarmerie, des périodes pour lesquelles
lesdits membres ont bénéficié d'un statut de reconnaissance

nationale

An.21

A l'article 7 de l'arrêté royal nO 254 du 12 mars 1936
unifiant le régime des pensions des veuves et des orphe-
lins du personnel civil de l'Etat et du personnel assimilé, il
est ajouté, avec effet au 1er janvier 1978, un § 5 rédigé
comme suit:

~ § 5. Par dérogation aux dispositions du § 3, sont pri-
ses en consideration pour la fixation du montant des pen-
sions de survie, les périodes pour lesquelles les agents en-
trés en service avant le 1er août 1955, ont bénéficié d'un
statut de reconnaissance nationale.

Ces périodes sont validées à partir de l'âge fixé en ce
qui concerne leur prise en considération dans le régime
des pensions de retraite et pour autant qu'elles ne soient
pas déjà admissibles à un autre titre.

La durée réelle de ces périodes est prouvée comme en
matière de pension de retraite . .,

An.22

A l'article 7 de l'arrêté royal n° 255 du 12 mars 1936
unifiant le régime des pensions des veuves et orphelins
des membres de l'armée et de la gendarmerie, il est ajouté,
avec effet au IC' janvier 1978, un S 5 rédigé comme suit:

.• S 5. Par dérogation aux dispositions du S 3, sont pri-
ses en considération pour la fixation du montant des pen-
sions de survie, les périodes pour lesquelles les militaires
entrés en service avant le 1er août 195';' ont bénéficié d'un
statut de reconnaissance nationale.

Ces périodes sont validées à partir de l'âge fixé en ce
qui concerne leur prise en considération dans le régime
des pensions de retraite et pour autant qu'elles ne soient pas
déjà admissibles à un autre titre.

La durée réelle de ces périodes est prouvée comme en
matière de pension de retraite ...

An.23

Les pensions de survie en cours au 1er janvier 1978 seront
revisées à la demande des intéressés, compte tenu des dis-
positions que les articles 21 et 22 insèrent dans les arrêtés
royaux nOS254 et 255 du 12 mars 1936, et scion des moda-
lités qui seront fixées par le Roi.



De aanvraag dient te worden ingediend bij de Adminis-
tratie der pensioenen.

De herziening zal uitwerking hebben:

- op 1 januari 1978, indien de aanvraag ingediend wordt
binnen de drie maanden na de bekendmaking van deze
wet;

- op de eerste dag van de maand volgend op die van
de indiening van de aanvraag, in de andere gevallen.

Gegeven te Brussel 10 november 1977.

BOUDEWIJN

VAN KONINGSWEGE:

De Eerste Millister,

L. TINDEMANS

De Minister uan Pensioenen,

J. WYNINCKX

[ 19 1 142 (1977-1978) N. 1

La demande doit être introduite auprès de l'administra-
tion des pensions.

La revision prendra cours:

- le 1er janvier 1978, dans le cas où la demande est intro-
duite dans les trois mois suivant la publication de la pré-
sente loi;

- le premier jour du mois qui suit celui de l'introduction
de la demande dans tous les autres cas.

Donné à Bruxelles, le 10 novembre 1977.

BAUDOUIN

PAR LE ROI:

Le Premier Ministre,

L. TINDEMANS

Le Millistre des Pensions,

J. WYNINCKX


